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La seance est ouverte a 10 h 5. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Expose du President en exercice de l’Organisation 
pour la securite et la cooperation en Europe 

La Presidente (parle en anglais ) : En vertu de 
l’article 39 du reglement interieur provisoire du Conseil, 
j’invite S. E. M. Didier Burkhalter, President en exercice 
de l’Organisation pour la securite et la cooperation 
en Europe et President de la Confederation suisse, a 
participer a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Je donne la parole a M. Burkhalter. 

M. Burkhalter : C’est un grand honneurpourmon 
pays, la Suisse, que de s’adresser au Conseil aujourd’hui 
en tant que President en exercice de l’Organisation pour 
la securite et la cooperation en Europe (OSCE), et je 
souhaite remercier le Conseil de son invitation. 

La Suisse a aborde au fond cette presidence de 
l’OSCE avec beaucoup de volonte, et l’a preparee avec 
beaucoup de modestie, sachant a quel point la securite est 
un art difficile et fragile. Les evenements en Ukraine le 
montrent une fois de plus - je vais d’ailleurs y accorder 
un peu plus de temps que prevu, puisque les choses sont 
maintenant entrees dans une nouvelle phase. 

La Suisse a decide d’assumer la presidence 
de l’OSCE pour des raisons strategiques. La Suisse 
considere la promotion de la stability en Europe dans 
les regions qui l’entourent, ainsi que dans les regions 
fragiles du monde, comme l’un des axes prioritaires de 
sa nouvelle strategic de politique etrangere. De plus, 
nous sommes convaincus que notre tradition dans le 
domaine de la mediation et des bons offices est a meme 
d’offrir une contribution enrichissante a l’OSCE. 

Nous voulons, au fond, contribuer au plan 
international et faire preuve de responsabilite et de 
solidarity, qui sont deux des principes fondateurs de la 
politique de paix et de securite suisse. 

Celle-ci s’illustre, dans notre politique engagee 
au sein de l’ONU, dans notre decision de briguer 
egalement un siege au Conseil de securite pour la 
periode 2023-2024 et dans la reprise de la presidence de 
l’OSCE. La Suisse est en effet le premier pays a assumer 
la presidence de l’OSCE pour la deuxieme fois. 
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C’est egalement la premiere fois de l’histoire de 
l’OSCE que deux pays qui assument des presidences 
successives - la Suisse actuellement et la Serbie l’annee 
prochaine -, collaborent aussi etroitement. Nous avons 
elabore ensemble un plan de travail commun et nous 
attendons de cette presidence consecutive plus de 
continuity dans le travail de l’OSCE. Nous pensons 
d’ailleurs que ce modele de continuity devrait faire 
ecole a l’avenir. 

C’est done avec un plaisir particulier que je 
m’adresse au Conseil sous presidence lituanienne, 
puisque c’est votre gouvernement, Madame la 
Presidente, qui a facility cette forme novatrice de 
presidence lors de la Conference ministerielle de Vilnius 
en 2011. Aujourd’hui, je vais presenter les prioritys de 
notre presidence en les integrant dans une reflexion 
sur la cooperation entre l’OSCE et l’ONU. En tant 
que President en exercice, je souhaite renforcer cette 
cooperation. Je vais done egalement parler du role que 
joue l’OSCE dans les efforts internationaux pour gerer 
la crise en Ukraine. Ce sujet a evidemment fortement 
marque la phase initiale de la presidence suisse de 
l’OSCE. 

Le Conseil le sait, l’OSCE est la plus grande 
organisation regionale de securite; elle couvre a 
la fois les regions euro-atlantique et eurasiatique, 
reunissant 57 pays de Vancouver a Vladivostok, ainsi 
que 11 partenaires, jusqu’en Australie. Elle prend 
ses decisions par consensus, ce qui est une force, et 
parfois aussi une faiblesse, bien sur, puisqu’elle doit 
constamment parvenir a un compromis afin de pouvoir 
agir. C’est done l’esprit de cooperation qui est au cceur 
de toutes les activites de l’OSCE. 

Cet esprit de cooperation se traduit egalement 
dans les relations vers l’exterieur. L’OSCE, en tant 
qu’organisation regionale au titre du Chapitre VIII de la 
Charte des Nations Unies, contribue par son travail aux 
efforts de l’ONU pour maintenir ou retablir la paix, la 
securite et la stability au niveau international. 

Le Secretaire general, M. Ban Ki-moon, a 
recemment relance le debat sur la revitalisation du role 
des organisations regionales sous le Chapitre VIII. Nous 
organiserons precisement a ce sujet une conference a 
Vienne les 27 et 28 mai prochains. Des representants 
de l’ONU et de plusieurs organisations regionales y 
participeront. 

Le concept de securite multidimensionnelle que 
l’OSCE a developpe pourrait en effet inspirer d’autres 
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acteursregionaux.L’Acted’Helsinkidel975reconnaissait 
pour la premiere fois que les menaces a la stability et a la 
securite ne proviennent pas uniquement des troupes et 
des armes, mais egalement des crises economiques, des 
degradations environnementales et des violations des 
droits de l’homme, sans hierarchie aucune. Aujourd’hui, 
ce modele de securite globale et integrative est plus 
actuel que jamais car il offre des reponses efficaces aux 
defis actuels et aux besoins de securite des individus. 
Ainsi, nous voulons intensifier la cooperation entre 
l’OSCE, les autres organisations regionales de securite 
et l’ONU, et cela toujours sous Tangle du Chapitre VIII 
de la Charte. 

La cooperation entre l’OSCE et le Conseil de 
l’Europe est un exemple au niveau regional. II y a 
une semaine, la presidence autrichienne du Conseil 
de l’Europe et la presidence suisse de l’OSCE ont 
organise conjointement une conference qui visait au 
renforcement de la cooperation institutionnelle entre 
les deux organisations dans la lutte contre la traite des 
etres humains. Cette conference fut un succes : un cadre 
d’action recensant des mesures concretes y a ete elabore, 
prevoyant entre autres de developper des formations 
conjointes pour ameliorer les poursuites penales. 

Dans les relations entre l’OSCE et l’ONU, une 
cooperation plus approfondie devrait etre envisagee 
sur le terrain. Un exemple reussi est sans aucun 
doute le travail accompli au Kosovo par la Mission 
d’administration interimaire des Nations Unies au 
Kosovo et par la mission de l’OSCE. 

Au sein de l’OSCE, nous avons lance un processus 
de reflexion afin d’ameliorer encore l’efficacite de nos 
missions sur le terrain. L’OSCE et ses quatre institutions 
specialises s’illustrent egalement par 16 missions qui 
vont de la Bosnie-Herzegovine au Kirghizistan - pour 
un budget annuel relativement modeste de 145 millions 
d’euros, ce qui correspond, pour donner un exemple, 
a 15 fois moins que la somme que mon pays, la Suisse, 
consacre a la cooperation internationale. Nous avons 
done un grand nombre de missions sur le terrain pour, 
en definitive, un budget relativement modeste. Mais 
nous aimerions mettre en place un nouveau modele de 
mission qui correspondrait encore mieux aux besoins 
specifiques de chaque pays hote. En meme temps, 
nous devons faire attention a preserver le role crucial 
de prevention que jouent nos missions et a conserver 
l’identite de l’OSCE en tant qu’organisation de terrain 
qui soutient les pays hotes dans la mise en oeuvre des 
engagements pris au sein de l’organisation. 


Toujours au titre du Chapitre VIII de la Charte, 
nous pourrions envisager d’autres actions conjointes, 
par exemple dans le domaine de la formation. II y a 
deux ans, nous avions organise ensemble un cours sur 
la prevention des conflits pour les collaborateurs de 
l’ONU, de TUnion europeenne et de l’OSCE. Ce format 
devrait etre reactive - il pourrait servir de modele - et 
nous sommes prets a nous engager dans ce domaine. 

En matiere d’elections, la cooperation entre 
l’ONU et les organisations regionales est etroite et les 
actions sont complementaires, comme par exemple en 
Georgie ou en Afghanistan. Dans ce dernier, l’OSCE 
accompagnera les elections presidentielles d’avril 2014. 
L’Afghanistan est Tun des six pays partenaires de 
cooperation dans l’espace asiatique de l’OSCE, et ce 
sera la cinquieme fois deja que le Bureau des institutions 
democratiques et des droits de 1’homme (BIDDH) de 
l’OSCE suivra des elections dans ce pays. 

J’aimerais d’ailleurs ici developper brievement 
une idee concernant la zone Asie-Pacifique. La 
Suisse assumera Tan prochain la presidence du Forum 
de cooperation avec les partenaires asiatiques de 
l’OSCE. Nous envisageons de discuter de la maniere 
d’appliquer des elements du modele de securite 
cooperative et integrative de l’OSCE en Asie de l’Est. 
Dans le contexte de differends territoriaux non resolus, 
d’une hausse rapide des budgets de defense et de 
l’augmentation des risques de polarisation politique, 
l’Asie de l’Est pourrait beneficier de l’experience de 
l’OSCE quant a l’instauration de mesures de confiance et 
de standards communs par le dialogue et la transparence. 
Au fond, la zone Asie-Pacifique est un moteur 
economique, un moteur d’integration economique, mais 
en matiere d’integration de la securite, il y a peut-etre la 
un modele a suivre. 

( I’orateurpoursuit en anglais ) 

Depuis que j’ai pris mes fonctions a la presidence 
de l’OSCE au debut de l’annee 2014, mon programme a 
ete domine par la crise politique et la recente escalade 
de la violence en Ukraine. Les eruptions de violence 
sur fond de lutte quant a l’avenir de l’Ukraine ainsi 
que la forte instability qui caracterise le pays ces 
derniers temps nous rappellent brutalement que la 
securite en Europe ne peut pas etre consideree comme 
un acquis. Ces developpements ont revele la necessity 
de promouvoir le dialogue, de retablir la confiance et 
de jeter de nouvelles passerelles, tant en Ukraine que 
dans les regions euro-atlantique et euro-asiatique. Je 
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suis fermement convaincu que l’OSCE a un role de tout 
premier plan a jouer sur ces deux fronts. 

Ces dernieres semaines, j’ai a maintes reprises 
appele toutes les parties a s’abstenir de toute violence, a 
regler la crise par le dialogue et des moyens politiques et 
a respecter les droits de l’homme. Au cours de plusieurs 
reunions avec le Gouvernement ukrainien alors en place 
et avec des representants de l’opposition, j’ai evoque 
les differentes formes d’assistance que l’OSCE pouvait 
apporter. 

L’accord intervenu le 21 fevrier a marque une 
etape capitale dans l’arret de la violence et ouvert la voie 
a un reglement politique de la crise. Je felicite tous ceux 
qui ont permis cette percee, notamment les Ministres 
des affaires etrangeres polonais, allemand et frangais, 
ainsi que l’Envoye special de la Federation de Russie. 

Avec la nomination, par le Parlement, d’un 
President par interim, l’Ukraine aborde desormais une 
nouvelle phase de sa transition. Elle va devoir relever 
des defis gigantesques. Nous devons tous nous unir pour 
accompagner l’Ukraine en cette periode difficile. Une 
Ukraine stable, democratique et unie est dans l’interet 
de tous. C’est pourquoi je propose de creer un groupe 
de contact international sur l’Ukraine. L’Ukraine doit 
bien evidemment jouer un role de premier plan dans le 
groupe, et les principaux acteurs internationaux doivent 
en faire partie. Nous consultons actuellement a ce sujet 
l’ensemble des acteurs concernes. La principale tache 
du groupe de contact propose serait d’appuyer l’Ukraine 
durant sa periode de transition. Le groupe de contact 
servirait de cadre de coordination et de partage de 
l’information sur l’assistance internationale et les projets 
d’activites en Ukraine. L’OSCE, de par son impartiality 
et son ouverture a tous, possede les attributs necessaries 
pour accueillir et diriger les deliberations de ce groupe. 
L’Ukraine et tous les acteurs internationaux associes a 
cette crise sont en fait des Etats participants de l’OSCE. 

J’ai decide aujourd’hui de nommer l’Ambassadeur 
Tim Guldimann mon envoye personnel pour l’Ukraine. 
II coordonnera au nom de la presidence en exercice toutes 
les activites en cours et activites planifiees de l’OSCE 
en Ukraine. II va entamer rapidement des consultations 
avec toutes les parties et cooperer etroitement avec les 
partenaires internationaux. 

Une petite equipe de base de l’OSCE a ete envoyee 
en Ukraine afin de proceder a une evaluation des besoins 
dans les prochains jours. II est urgent de retablir la 
confiance entre toutes les parties concernees. J’engage 


les nouveaux dirigeants de l’Ukraine a inviter le BIDDH 
a depecher une mission devaluation de la situation des 
droits de l’homme dans le pays pour etablir les faits et 
determiner les circonstances dans lesquelles ont eu lieu 
les incidents en Ukraine. Une mission devaluation de 
la situation des droits de l’homme recommanderait des 
mesures a prendre pour remedier aux graves violations 
des droits de l’homme qui auraient ete commises au 
cours de la crise. Ses conclusions seraient presentees 
dans un rapport et permettraient de faire progresser la 
reconciliation nationale en Ukraine. 

Les elections presidentielles seront un moment 
crucial dans la periode de transition actuelle. 
Nous attendons des autorites ukrainiennes qu’elles 
invitent rapidement le BIDDH a envoyer une mission 
d’observation des elections. Au regard de revolution 
rapide de la situation, nous sommes egalement prets a 
reexaminer et preciser davantage les activites du Bureau 
du coordonnateur des projets de l’OSCE a Kiev. 

Nous observons actuellement une phase de 
desescalade en Ukraine. II est essentiel d’appuyer un 
processus de transition equitable et ouvert a tous qui ne 
marginalise aucune region ou communaute en Ukraine. 
L’Ukraine merite toute l’attention et tout l’appui de 
la communaute internationale. Je suis persuade que 
l’OSCE possede les outils necessaires pour assister 
l’Ukraine dans cette phase difficile. 

J ’en viens maintenant aux priority s de la presidence 
suisse en exercice de l’OSCE. Comme le Conseil peut 
le constater dans I’apergu distribue ce matin, nous 
aimerions apporter notre contribution concernant trois 
principaux objectifs, a savoir appuyer la securite et la 
stability, ameliorer les conditions de vie et renforcer la 
capacity d’agir de l’OSCE. Ces trois objectifs incarnent 
trois valeurs : securite, liberte et responsabilite. Pour 
chacun de ces grands objectifs, nous avons defini trois 
ou quatre domaines prioritaires. Le Conseil trouvera des 
informations concernant les domaines prioritaires dans 
les fiches d’information fournies. Je vais me concentrer 
sur certains d’entre eux au cours de ce debat en faisant 
les observations suivantes. 

S’agissant de notre premier objectif, l’appui a la 
securite et a la stability, je me limiterai a nos priorites 
geographiques, a savoir les Balkans occidentaux et le 
Caucase du Sud. J’evoquerai egalement brievement la 
situation en Transnistrie. 

Dans les Balkans occidentaux, nous voulons 
progresser en matiere de cooperation regionale et aider 
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les populations a surmonter les difficultes du passe - la 
reconciliation. Un domaine specifique de cooperation 
que nous souhaitons appuyer a trait a la question des 
personnes disparues. Nous entendons aussi lancer 
un processus sur les problematiques migratoires, qui 
devrait aboutir a l’elaboration d’une strategic regionale 
avec le Conseil de cooperation regionale et en etroite 
consultation avec 1’Union europeenne. Les violentes 
manifestations qui ont eu lieu dernierement en Bosnie- 
Herzegovine et la demission de plusieurs dirigeants 
politiques nous ont rappele le difficile contexte 
politique, economique et social dans ce pays et le risque 
d’instabilite auquel il est expose. Notre mission sur le 
terrain est de collaborer etroitement avec la Force de 
1’Union europeenne et la delegation de l’UE aux fins 
d’ameliorer la situation. L’equipe de l’OSCE presente sur 
le terrain est prete a offrir ses bons offices et a faciliter 
le dialogue en Bosnie-Herzegovine. Elle est bien placee 
pour le faire, compte tenu de ses etats de service au 
fil des ans en matiere de renforcement de la confiance 
tant entre autorites cantonales et federates qu’avec les 
representants de la societe civile. Mon representant 
special a appele les autorites a ouvrir immediatement le 
dialogue avec les citoyens. 

Nous contribuerons aussi a la normalisation de la 
situation dans le nord du Kosovo. Non seulement l’OSCE 
y organise des elections, mais elle compte aussi aider 
a y mettre en place un environnement democratique, 
a retablir la confiance et a encourager la participation 
politique des minorites, toujours en cooperation etroite 
avec 1’Union europeenne. 

Quant a notre deuxieme priorite geographique, 
la Suisse cherche des moyens de faire fond sur son 
engagement a long terme dans le Caucase du Sud pour 
aider au reglement des conflits prolonges dans la region. 

En Georgie, l’OSCE travaille etroitement avec 
l’Organisation des Nations Unies et 1’Union europeenne 
dans le cadre des discussions internationales de Geneve. 
La presidence suisse appuiera cette formule autant que 
possible. Nous sommes prets a relancer les discussions 
sur une presence internationale en Georgie si cela 
va dans le sens de ce que veut la Georgie et si toutes 
les parties concernees font preuve d’un certain degre 
d’ouverture et de souplesse sur cette question. Les 
discussions de Geneve doivent evoluer vers une formule 
reelle pour un reglement de la crise. 

Concernant le conflit dans le Flaut-Karabakh, la 
presidence suisse en exercice maintiendra et appuiera 
les formules en place pour le reglement du conflit, a 


commmencer par le Groupe de Minsk, copreside par 
les Etats-Unis, la Russie et la France. Le conflit merite 
une attention particuliere a ce stade compte tenu de la 
montee des tensions recente, qui s’est accompagnee de 
plusieurs incidents violents. 

Je considere egalement qu’il importe d’appeler 
l’attention du Conseil sur la difficile situation en 
Transnistrie et dans l’ensemble de la Republique de 
Moldova. Aux cotes de la Russie et de l’Ukraine, l’OSCE 
a pour mandat de faire office de mediateur conjoint dans 
le processus de reglement en Transnistrie depuis 1993. 
Certains signes indiquent que nous entrons peut-etre 
dans une periode de tensions accrues dans le conflit. 
Je demande a toutes les parties concernees d’agir avec 
prudence et de s’abstenir de toute action unilaterale. 
Plus que jamais, il est essentiel que la communaute 
internationale agisse de maniere coordonnee. 

Notre deuxieme objectif est d’ameliorer les 
conditions de vie des personnes. Il importe que l’OSCE 
agisse non seulement dans l’interet des Etats mais aussi 
dans celui de leurs citoyens. Toute bonne politique est 
realisee au service du peuple, par le peuple et pour le 
peuple. C’est cette notion qui sous-tend egalement le 
mot d’ordre de notre presidence en exercice en 2014, qui 
est de creer une communaute de securite dans l’interet 
de tous. 

La presidence suisse en exercice est persuadee 
que le renforcement de la cooperation entre les 
organisations regionales et internationales pour la 
promotion et la protection des droits de l’homme, de la 
democratic et de l’etat de droit permettrait d’accroitre 
notablement l’impact de notre action. Les organisations 
regionales doivent jouer un role moteur dans la mise en 
oeuvre sur le terrain des engagements pris dans le cadre 
des Nations Unies. 

C’est precisement pourquoi nous avons decide 
d’axer nos efforts sur le renforcement de la mise en 
oeuvre. Les instruments internationaux relatifs aux droits 
de l’homme, a la democratic et a l’etat de droit, ainsi que 
les conventions et les engagements politiques, peuvent 
aider a ameliorer les conditions de vie des populations si 
leur mise en oeuvre est acceptee et promue par les Etats 
au niveau national. Des organisations comme l’ONU 
et l’OSCE devraient faire tout ce qu’elles peuvent pour 
appuyer les Etats dans ces efforts. Nous mettons done 
l’accent sur la mise en oeuvre des engagements actuels et 
non sur l’adoption de nouveaux engagements. 
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Un aspect particulier merite d’etre mentionne a 
cet egard : l’accent mis sur la prevention de la torture. 
Une manifestation organisee par la presidence sur la 
question reunira le Rapporteur special sur la torture 
et autres peines ou traitement cruels, inhumains ou 
degradants, a l’ONU, M. Juan E. Mendez, et des experts 
de la societe civile et d’autres organismes multilateraux 
et nationaux specialises dans la prevention de la torture. 
II y aura egalement une serie d’ateliers regionaux 
destines a accroitre la participation de la societe civile 
dans toute la region de l’OSCE. 

La presidence suisse entreprend ce type 
d’initiatives pour encourager la mise en oeuvre des 
engagements internationaux dans l’espace de l’OSCE, a 
commencer par ceux qui figurent dans les documents de 
base, a savoir la Convention contre la torture et autres 
peines ou traitements cruels, inhumains ou degradants 
et son protocole facultatif. Le Protocole facultatif, qui 
n’a pas encore ete ratifie par tous les Etats participants, 
est un instrument fondamental en matiere de lutte contre 
la torture sous toutes ses formes. 

II y a ensuite la question des changements 
climatiques et de la securite. Du fait des changements 
climatiques, le nombre de catastrophes naturelles 
est en augmentation. Ces catastrophes menacent la 
vie de nomhreuses personnes. C’est pourquoi nous 
avons decide de faire de l’amelioration des moyens de 
prevention et de gestion des catastrophes naturelles 
et d’attenuation de leurs effets une priorite de notre 
presidence. La promotion des connaissances et de la 
cooperation dans ce domaine contribuera a renforcer 
la securite des populations qui vivent dans l’espace de 
l’OSCE et au-dela. 

A cette fin, nous travaillons en etroite 
cooperation avec les organismes specialises des Nations 
Unies, notamment le Bureau des Nations Unies pour la 
prevention des catastrophes. Ce faisant, nous cherchons 
egalement a contribuer a la Conference mondiale sur 
la reduction des risques de catastrophe, qui se tiendra 
en mars 2015 a Sendai, au Japon. Par ailleurs, nous 
sommes determines a integrer fermement cette question 
aux objectifs de developpement durable de l’ONU, 
egalement d’ici a 2015. 

S’agissant de la lutte contre les menaces 
transnationales, la lutte contre le terrorisme est une 
preoccupation fondamentale. Les enlevements contre 
rangon sont une source de financement importante pour 
les groupes et organisations terroristes. Ils utilisent ces 
fonds pour renforcer leurs capacites operationnelles et 


commettre des actes de terrorisme. En liberant contre 
paiement les personnes enlevees, ils ne font en fait que 
se preparer a faire de nouvelles victimes. 

Nous devons trouver une solution commune a ce 
probleme. C’est la raison pour laquelle la presidence 
suisse de l’OSCE se felicite de l’adoptionpar le Conseil de 
securite de la resolution 2133 (2014), le 27 janvier. Cette 
resolution demande aux Etats Membres de poursuivre les 
debats d’experts au sein de l’Organisation des Nations 
Unies et d’autres organisations internationales ou 
regionales competentes. La Suisse y adhere clairement, 
et l’OSCE contribuera a ces debats. Les enlevements 
contre rangon feront l’objet de plusieurs debats de 
l’OSCE, notamment au sein du Comite de securite 
et a l’occasion d’une conference sur la lutte contre le 
terrorisme qui se tiendra en Suisse a la fin d’avril. 

A cette conference, nous nous pencherons 
egalement sur la question des combattants etrangers. 
Au cours des dernieres annees, un nombre croissant 
de citoyens d’Etats participants de l’OSCE ont rejoint 
des groupes armes hors de l’espace de l’OSCE et 
participe a des conflits violents. La Syrie n’est qu’un 
exemple particulierement evident de conflit dans lequel 
participent un grand nombre de combattants etrangers. 
II y a d’autres exemples, telle la Corne de l’Afrique. 

Une fois rentrees, ces personnes restent souvent 
en contact avec des extremistes et des terroristes, ce 
qui aggrave le risque d’attentats terroristes dans leurs 
pays d’origine. Nous devons done debattre de la maniere 
dont nous pouvons empecher que ces personnes soient 
recrutees et se rendent dans des zones de conflit. Nous 
devons egalement nous pencher sur la question de savoir 
comment reintegrer les personnes qui reviennent de ces 
zones de conflit dans nos societes. 

Pour ce qui est de notre troisieme et dernier 
objectif principal, a savoir le renforcement de la capacite 
d’action de l’OSCE, j’appelle l’attention du Conseil sur 
le processus de reforme en cours de l’OSCE, appele 
« Helsinki+40 ». L’idee a la base de ce processus est 
d’adapter l’OSCE a 1’evolution des besoins en matiere 
de securite, de regler les problemes de gouvernance et 
de redefinir les strategies de l’organisation. L’ONU a 
connu un processus similaire en 2005, lequel a abouti 
a l’adoption du Document final du Sommet mondial. 
S’agissant du processus Helsinki+40, nous tentons 
de definir clairement l’orientation de l’OSCE d’ici 
a 2015, qui marquera le quarantieme anniversaire de la 
signature de l’Acte final de la Conference sur la securite 
et la cooperation en Europe. 
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Dans le cadre de ce processus de reforme, nous 
cherchons a renforcer les capacites de mediation de 
l’OSCE. Durant la presidence suisse, nous souhaitons 
mettre les connaissances particulieres de la Suisse 
dans le domaine de la mediation a la disposition de 
l’organisation. Notre objectif est de creer au sein 
de l’OSCE une unite hautement specialisee dans 
la mediation et la facilitation du dialogue. Ceci est 
absolument essentiel pour une organisation qui doit 
etre capable d’etablir des passerelles dans toutes les 
situations, en particulier entre l’Est et l’Ouest. 

Les resultats initiaux sont encourageants. Nous 
tenons a remercier l’ONU, et plus particulierement 
le Groupe de l’appui a la mediation, de partager ses 
connaissances, de participer au dialogue entre experts 
et d’avoir co-organise une session de formation. 

Dans ce contexte, je me felicite de la creation 
recente d’un cadre pour le partenariat de mediation entre 
l’ONU et l’OSCE en vue de favoriser la cooperation 
entre le Centre de prevention des conflits de l’OSCE 
et la Division des politiques et de la mediation de 
l’ONU. J’espere que ce cadre commun permettra 
de mener de nombreuses activites concretes dans le 
domaine de la mediation. 

Enfin, nous souhaitons egalement renforcer les 
echanges avec les representants de la societe civile 
durant notre presidence. Plus particulierement, nous 
souhaitons que les jeunes fassent entendre leur voix. 
Nous sommes en train d’organiser une simulation de 
l’OSCE dans le cadre de laquelle de jeunes ambassadeurs 
de tous les Etats participants elaboreront en commun un 
plan d’action de la jeunesse similaire a la SimuPONU 
mondiale et au Plan d’action du systeme des Nations 
Unies pour la jeunesse. Leurs travaux ont commence a 
la mi-janvier a Vienne. Nous esperons sincerement que 
leur plan inspirera le Conseil des ministres de l’OSCE et 
le poussera a adopter un plan d’action pour la jeunesse 
et a offrir aux jeunes un role officiel au sein de l’OSCE. 

J’ai souligne de nombreuses possibility de 
renforcer la cooperation entre l’ONU et l’OSCE. Nous 
souhaitons vivement intensifier le dialogue entre 
nos organisations. J’espere que nous parviendrons a 
traduire diverses idees concernant la cooperation future 
en projets fructueux. 

La Presidente {parle en anglais) : Je remercie 
M. Burkhalter de son expose. 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil de securite. 


M. Errazuriz (Chili) {parle en espagnol ) : Je 
remercie le President en exercice de l’Organisation 
pour la securite et la cooperation en Europe (OSCE) de 
son expose, dans lequel il a non seulement explique les 
activites de l’organisation qu’il preside, mais egalement 
indique quelles sont les priorites de son pays durant 
sa presidence de cette organisation. Nous remercions 
egalement la presidence lituanienne du Conseil, qui 
nous a de nouveau invites a nous pencher sur la question 
toujours primordiale de la cooperation entre l’ONU et 
les organisations regionales et sous-regionales. 

Comme nous l’avons signale au Conseil, pour le 
Chili, il est imperatif d’agir collectivement pour faire 
face aux menaces traditionnelles et emergentes, et cette 
action est renforcee par la participation des organismes 
regionaux et sous-regionaux. C’est de cette maniere 
que mon pays interprete le Chapitre VIII de la Charte 
des Nations Unies, et cela nous pousse a promouvoir 
un multilateralisme efficace qui permet d’integrer 
veritablement la contribution des organismes regionaux 
et sous-regionaux, toujours sous la coordination de 
l’ONU. 

Le Chili tient a saluer la contribution substantielle 
de l’OSCE au maintien de la paix et de la securite 
internationales, materialisant ainsi en Europe et au- 
dela les dispositions du Chapitre de la Charte relatif a la 
cooperation entre l’ONU et les organisations regionales 
et sous-regionales. A cet egard, nous nous felicitons que 
le President en exercice ait annonce l’organisation en mai 
prochain d’une conference en vue de reexaminer le role 
des organisations regionales en vertu du Chapitre VIII, 
conformement au repositionnement de la question 
effectue par le Secretaire general Ban Ki-moon. 

Nous avons herite l’OSCE de la Conference sur 
la securite et la cooperation en Europe, qui s’est reunie 
pour la premiere fois a Helsinki en 1975, a l’epoque ou 
l’eventualite d’un holocauste atomique n’etait pas un 
simple exercice theorique, comme le stipule le preambule 
du Traite sur la non-proliferation des armes nucleaires. 
Cette Conference a permis de renforcer la confiance, 
facteur indispensable pour prevenir les conflits et sortir 
du dilemme de la securite. 

L’un des enseignements tires de la longue crise 
qui a entraine la Premiere Guerre mondiale, dont nous 
commemorerons le centenaire cette annee, est l’effet 
deletere de la course aux armements. En fait, l’un des 
resultats les plus emblematiques de l’OSCE est le Traite 
sur les forces armees conventionnelles en Europe, qui 
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est le type d’approche vis-a-vis de cette question qui 
sert au mieux les interets de la securite mondiale. 

L’OSCE a joue un role considerable pour 
rapprocher les peuples par la voie du dialogue, meme 
dans les moments les plus difficiles de la guerre froide. 
L’augmentation du nombre de ses Etats participants, ainsi 
que de ses partenaires en Mediterranee et en Asie signale 
l’importance des passerelles que cette organisation a 
jetees et de sa vision globale de la securite, une vision 
qui englobe non seulement la question de la defense, 
mais aussi et surtout le developpement, l’environnement 
et le bien-etre des peuples. L’inclusivite et la diversite de 
ses 57 Etats participants en sont le reflet. 

Les trois piliers de l’ONU - paix et securite, 
droits de l’homme et developpement - sont indivisibles 
et se renforcent mutuellement. La fragilite de l’un 
d’entre eux a inevitablement des consequences sur les 
deux autres. Cette vision globale doit nous guider, tant 
au sein de cette organisation universelle que dans les 
organisations regionales et sous-regionales. 

Force est de souligner l’importance des systemes 
de prevention des conflits et d’alerte rapide. II s’agit la 
d’un aspect central et complementaire des principes 
de l’OSCE dans le cadre d’une approche globale de la 
securite qui va au-dela des perspectives militaires et 
nationales. II s’agit d’une approche pluridimensionnelle 
capable de repondre aux defis actuels du systeme 
international. 

Je tiens egalement a souligner l’importance 
de la cooperation dans le domaine de la prevention, 
notamment au travers de l’education, ainsi que de la 
creation ou du renforcement des reseaux. 

L’OSCE affiche un ordre du jour pluriel qui 
correspond dans une large mesure aux trois piliers de 
l’ONU. En cette deuxieme decennie du XXI e siecle, 
il serait risque de cantonner l’idee de la securite a 
la dimension militaire de la politique mondiale. La 
securite ne peut etre instauree qu’en traitant des 
questions du developpement, de l’environnement, de 
l’expansion et du renforcement de la democratic, de 
l’etat de droit et des droits de l’homme, y compris les 
droits des minorites, et en promouvant le dialogue entre 
les civilisations et la lutte contre le terrorisme. L’OSCE 
peut a cet egard apporter une contribution importante en 
operationnalisant le paradigme de la securite humaine. 

Une fois encore, nous reaffirmons devant ce 
Conseil la pertinence, de par leur complementarity 
et leurs avantages comparatifs, des organisations 


regionales et sous-regionales pour le travail mene par 
l’ONU dans le domaine de la paix et de la securite 
internationales. 

M. Oh Joon (Republique de Coree) (parle en 
anglais) : Je tiens a presenter mes felicitations les plus 
chaleureuses a M. Didier Burkhalter, President de la 
Confederation suisse, pour son accession au poste de 
President en exercice de l’Organisation pour la securite 
et la cooperation en Europe (OSCE) pour l’annee 2014. 
Nous le remercions pour l’expose qu’il a fait aujourd’hui 
sur les priorites qui seront celles de l’OSCE sous sa 
presidence. 

L’approche de l’OSCE en matiere de securite est un 
exemple a suivre parmi les efforts deployes pour relever 
aujourd’hui les defis grandissants poses a la securite, 
defis de plus en plus complexes et multiformes. La 
Republique de Coree apprecie et appuie le role unique de 
l’OSCE a cet egard. Nous notons tout particulierement 
le fait que l’OSCE prend de veritables mesures pour 
faire face aux menaces transnationales et emergentes 
telles que le terrorisme, le trafic de stupefiants et les 
defis poses a la cybersecurite. 

Ayant accueilli la Conference de Seoul sur le 
cyberespace, la Republique de Coree accorde une 
attention particuliere a l’adoption par l’OSCE des 
premieres mesures de confiance visant a diminuer 
les risques de conflit emanant de l’utilisation des 
technologies de l’information et des communications. 
Nous croyons que ce type d’initiatives imprimera un elan 
opportun a la cooperation regionale dans le domaine de 
la lutte contre de nouvelles formes de menace. 

La Republique de Coree se felicite egalement 
du processus « Helsinki+40 » dont l’objectif est de 
renforcer les mesures de confiance face aux problemes 
regionaux, ce qui est tout a fait en conformite avec 
les travaux du Conseil. Dans cet ordre d’idee, nous 
appuyons l’engagement pris par l’OSCE de favoriser 
la reconciliation dans les Balkans occidentaux en 
reglant les conflits prolonges dans le Caucase du Sud 
et en Transnistrie et en traitant de la nouvelle crise que 
traverse l’Ukraine, comme l’a explique le President en 
exercice. 

Un autre domaine que je voudrais evoquer a trait 
aux efforts continus que mene l’OSCE pour promouvoir 
la mise en oeuvre de la resolution 1540 (2004), s’agissant 
de la non-proliferation des armes de destruction massive. 
La Republique de Coree, qui assure actuellement la 
presidence du Comite du Conseil de securite cree par 
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la resolution 1540 (2004), apprecie au plus haut point 
les efforts deployes par l’OSCE pour renforcer la 
cooperation avec le Conseil de securite dans ce domaine. 

L’Asie centrale et l’Afghanistan sont une autre 
region qui preoccupe tant l’ONU que l’OSCE. II 
faut feliciter l’OSCE d’avoir contribue a promouvoir 
la securite dans cette region, comme l’indique sa 
decision d’envoyer une equipe d’appui aux elections 
en Afghanistan pour l’election presidentielle et les 
elections aux conseils provinciaux qui doivent avoir lieu 
en avril. Nous esperons que l’OSCE continuera a aider 
lAfghanistan et IAsie centrale de sa vaste experience 
dans le domaine des mesures de confiance, de la 
prevention des conflits et de la reconstruction apres un 
conflit. 

D’une maniere generale, nous souhaitons reiterer 
notre appui au role renforce de l’OSCE en sa qualite 
d’accord regional en vertu du Chapitre VIII de la Charte 
des Nations Unies. En tant que partenaire energique de 
l’ONU pour la promotion de la paix et de la securite 
internationales, nous attendons avec interet une 
cooperation plus etroite entre l’OSCE et le Conseil. 

M me Lucas (Luxembourg) : Je souhaite a mon 
tour une chaleureuse bienvenue au Conseil de securite a 
S. E. M. Didier Burkhalter, President de la Confederation 
suisse et Chef du Departement federal des affaires 
etrangeres. Je le remercie pour son expose tres clair 
sur ses priorites en tant que President en exercice de 
l’Organisation pour la securite et la cooperation en 
Europe (OSCE) en 2014. 

J’entamerai mon propos par un sujet que le 
President en exercice a mentionne et qui nous preoccupe 
tous. Je veux parler de l’Ukraine. Nous avons ete choques 
la semaine derniere par l’escalade de la violence dans 
plusieurs villes ukrainiennes qui a cause des dizaines 
de morts et de nombreux blesses. En Ukraine, comme 
dans les autres Etats participants, il est essentiel que 
les engagements pris dans le cadre de l’OSCE soient 
pleinement respectes et mis en oeuvre. Les personnes 
responsables des violences doivent rendre compte de 
leurs actes. 

Nous saluons les efforts deployes par la 
communaute internationale pour faire cesser les 
violences et trouver une issue pacifique et negociee 
a la crise. Nous appelons toutes les forces politiques 
a la retenue et a la poursuite du dialogue. L’unite, la 
souverainete, l’independance et l’integrite territoriale 
de l’Ukraine doivent etre preservees. 


Une solution politique durable a la crise necessite 
la formation d’un nouveau gouvernement inclusif, une 
reforme constitutionnelle et la preparation d’elections 
democratiques, libres et equitables. 

Pour appuyer cette solution politique, la 
contribution de l’OSCE sera d’importance. Le President 
en exercice vient de nous donner un aper<;u de la forme 
que cette contribution pourrait prendre, en etroite 
cooperation avec l’Union europeenne, le Conseil 
de l’Europe et d’autres partenaires. Nous sommes 
convaincus qu’en Ukraine, l’OSCE saura une nouvelle 
fois jouer son role de pont entre Test et l’ouest en vue de 
promouvoir la paix, la democratic et la stabilite. 

En tant que membre de l’OSCE, le Luxembourg 
soutient pleinement les priorites de la presidence suisse. 
Nous apprecions la coordination etroite de ces priorites 
avec celles de la Serbie, qui assumera la presidence de 
l’OSCE en 2015, et le renforcement de la continuity des 
activites et done de l’efficacite de l’organisation. 

Nous nous felicitons egalement de la cooperation 
etroite qui s’est engagee entre les presidences 
successives depuis le Conseil ministeriel de Dublin 
en 2012 afin d’approfondir la reflexion sur la vision 
d’une communaute de securite euro-atlantique et 
eurasienne libre, democratique, unie et indivisible. 
La nomination recente de huit coordinateurs charges 
de mener les discussions est un pas de plus pour faire 
avancer le processus « Helsinki+40 ». 

Nous saluons l’intention de la presidence suisse 
d’approfondir la cooperation entre l’OSCE et ses 
partenaires sur le terrain. L’OSCE a en effet un role 
essentiel a jouer dans la mediation, la gestion et le 
reglement des conflits, de concert avec les Nations Unies 
et d’autres organisations regionales. C’est le cas en Asie 
centrale et dans le Caucase du Sud, a travers le groupe 
de Minsk et le processus des discussions de Geneve. 
C’est le cas en Moldova pour le conflit transnistrien. 
Au Kosovo, l’OSCE a fourni un appui indispensable en 
facilitant les elections dans les quatre municipalites du 
nord, en application du premier accord sur les principes 
gouvernant la normalisation des relations entre Belgrade 
et Pristina. Nous nous felicitons a cet egard de la bonne 
tenue, hier, de l’election partielle visant a determiner le 
maire de Mitrovica-Nord. 

La Presidence de la Suisse est placee a juste titre 
sous le leitmotiv suivant : Construire une communaute 
de securite au service des individus. Le Luxembourg 
partage l’importance qui est ainsi accordee a la 
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dimension humaine de la securite. L’OSCE est fondee 
sur l’idee qu’une securite durable n’est possible que 
si les droits de l’homme et les libertes fondamentales 
sont respectes. Je voudrais mettre en exergue, dans ce 
contexte, le soutien constant que mon pays apporte aux 
activites du Bureau des institutions democratiques et 
des droits de l’homme, de la Representante de l’OSCE 
pour la liberte des medias et de la Haut Commissaire de 
l’OSCE pour les minorites nationales. Leur autonomie 
et leur impartiality sont au cceur de l’organisation. 

Lors de notre presidence du Forum pour la 
cooperation en matiere de securite au cours des quatre 
derniers mois de l’annee 2013, le Luxembourg a oeuvre 
pour que l’OSCE puisse mieux repondre aux defis poses 
par les armes legeres et de petit calibre et les stocks de 
munitions. Nous avons aussi encourage la cooperation 
entre l’OSCE et l’ONU en Afghanistan, au vu des defis 
considerables que ce pays doit relever en 2014. 

Je souhaite assurer au President en exercice de 
l’OSCE et a son equipe que le Luxembourg n’epargnera 
aucun effort pour soutenir leur action. Et pour respecter 
le souhait de rendre cette seance d’information 
plus interactive, je conclurai mon intervention en 
posant une question au President. II a fait reference 
au phenomene des combattants etrangers, qui est 
particulierement inquietant en Syrie en ce moment. 
Dans la resolution 2139 (2014) qu’il a adoptee avant-hier, 
le Conseil de securite a exige que tous les combattants 
etrangers se retirent immediatement de Syrie. Selon le 
President, quelle contribution l’OSCE peut-elle apporter 
pour lutter de fagon generale contre le phenomene des 
combattants etrangers? 

M. Hmoud (Jordanie) (parle en arabe) : Madame 
la Presidente, je vous remercie d’avoir convoque la 
presente seance. C’est pour moi un grand plaisir que de 
souhaiter chaleureusement la bienvenue au President de 
la Confederation suisse, M. Didier Burkhalter. Qu’il me 
soit permis de lui adresser mes felicitations a l’occasion 
de son accession a la presidence de l’Organisation 
pour la securite et la cooperation en Europe (OSCE) 
en 2014. Nous sommes pleinement confiants qu’il saura 
renforcer les capacites de l’organisation pour qu’elle 
puisse s’attaquer aux questions relatives a la securite, 
dans un cadre global de cooperation. 

L’OSCE, comme la Conference sur la securite 
et la cooperation en Europe qui l’a precedee, joue un 
role important et efficace pour lutter contre les menaces 
a la stability regionale en Europe, ce qui contribue a 
renforcer la securite et la stability dans le monde. II ne 


fait aucun doute que sans cette contribution, il y aurait 
aujourd’hui moins de securite et de stability en Europe 
et dans le monde. Par consequent, la Jordanie apprecie 
a leur juste valeur les efforts consentis par l’OSCE 
et sa cooperation avec les Nations Unies en vue de la 
realisation des buts et principes de l’Organisation des 
Nations Unies et de la mise en oeuvre des dispositions 
du Chapitre VIII de la Charte des Nations Unies. Cela 
ne manquera pas de contribuer au renforcement de la 
securite collective, tout particulierement en ce qui 
concerne la diplomatic preventive, les mesures de 
renforcement de la confiance, l’arret de la course aux 
armements, la lutte contre les menaces transnationals, 
la mediation, la reconciliation et la negociation. 

A cet egard, l’OSCE, dans le contexte de ses 
trois dimensions dans le domaine de la securite, dispose 
d’outils tres utiles pour faire face aux defis internationaux 
et contribuer a l’instauration de la stability et de la paix. 
En effet, on ne peut pas parvenir a la securite et a la paix 
en s’attaquant aux defis internationaux par des moyens 
militaires uniquement. II faut une demarche integree, 
qui tient compte des aspects economiques, sociaux et 
humains. C’est cette demarche meme qui est au cceur 
du processus d’Helsinki et des efforts deployes par les 
Nations Unies pour regler divers conflits. 

La Jordanie, qui est un partenaire mediterraneen 
de l’OSCE depuis 1998, attache une grande importance 
au role que jouent les partenariats entre l’OSCE et 
plusieurs pays mediterraneens pour renforcer le regime 
de securite dans la region euro-mediterraneenne. La 
Jordanie appuie de maniere constructive l’etablissement 
de partenariats dans divers domaines, car il s’agit 
d’un cadre de dialogue et d’echange d’idees et de 
connaissances sur la securite regionale. Les evenements 
recents dans la region mediterraneenne ont mis en 
evidence la necessity de renforcer et de promouvoir 
concretement cette cooperation, sur la base de la 
notion de complementarity de la securite dans la region 
mediterraneenne et en Europe. 

En ce qui concerne la cooperation actuelle entre 
l’OSCE et le Gouvernement afghan pour faire face aux 
menaces a la paix et a la securite en Afghanistan, nous 
saluons les efforts deployes en complement de ceux 
de la communaute internationale visant a renforcer 
la democratic et la stability, notamment grace a une 
assistance technique pour l’organisation des prochaines 
elections locales et presidentielles. 

Nous accordons particulierement de l’importance 
aux differentes initiatives de l’OSCE visant a trouver 
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un reglement pacifique a la crise en Ukraine et a ses 
efforts pour regler les diverses crises dans les Balkans 
occidentaux et le Caucase du Sud, ainsi qu’aux 
discussions sur la cooperation internationale. L’OSCE 
a montre qu’elle etait capable de jouer un role essentiel 
dans la coordination avec l’ONU et les organisations 
regionales, notamment l’Union europeenne, dans le but 
de regler des conflits et de consolider la paix dans la 
region des Balkans. A cet egard, la Jordanie apprecie 
les efforts que continue de deployer l’organisation au 
Kosovo, aussi bien pour ce qui est de la mise en place 
d’institutions democratiques que du renforcement des 
droits de l’homme et de l’etat de droit. La Jordanie salue 
les efforts deployes recemment par l’organisation pour 
faciliter les dernieres elections locales dans le nord 
du Kosovo. Le travail de l’OSCE au Kosovo, en tant 
qu’element de la Mission d’administration interimaire 
des Nations Unies au Kosovo, et sa coordination 
constante et etroite avec les organismes et bureaux 
des Nations Unies presents au Kosovo ont represente 
une etape essentielle dans le developpement de la 
cooperation avec l’ONU sur le terrain. 

II ne fait aucun doute que la lutte contre les 
menaces et les defis internationaux font partie des 
elements principaux de l’activite de l’OSCE. C’est 
pourquoi il faut trouver des solutions concertees pour 
s’attaquer aux retombees des risques poses par les 
catastrophes naturelles et le changement climatique qui 
aggravent desormais les autres menaces a la securite 
telles que la cybercriminalite, la proliferation des armes 
de destruction massive et le probleme du terrorisme 
international, qui continue de representer une menace 
reelle pour les Etats du monde. Des efforts concertes 
sont done necessaires pour s’attaquer a tous les aspects 
de ces probleme s, notamment en intensifiant la 
cooperation entre l’ONU et les organisations regionales, 
telle l’Organisation pour la securite et la cooperation en 
Europe. Nous saluons ici l’adoption a l’unanimite de la 
resolution 2133 (2014), par laquelle le Conseil appelle 
a ne pas verser de rangons aux ravisseurs terroristes et 
a ne pas accorder de concessions politiques pour faire 
en sorte que les otages soient liberes. Nous appelons 
tous les Etats a mettre en oeuvre les dispositions de cette 
resolution avec efficacite et a intensifier le dialogue et 
la cooperation entre eux a cet egard, afin de mettre un 
terme a ce phenomene. 

M. Burkhalter a signale dans son expose un 
certain nombre d’axes auxquels la presidence suisse 
accordera de l’importance, y compris le respect des 
droits de l’homme et la lutte contre la torture, qui 


constitue un crime au titre des principes regissant le 
droit international. La communaute internationale 
doit s’employer a les combattre car la vie et la dignite 
humaines sont les fondements de la securite humaine, 
des droits de l’homme et de la democratic. 

Enfin, nous exprimons notre appui a la poursuite 
du renforcement de la cooperation entre l’ONU et 
l’OSCE, par la coordination des efforts internationaux 
et par la definition d’une vision strategique commune 
pour s’attaquer aux defis a la securite sous tous leurs 
aspects. 

M. Cherif (Tchad) : Je me permets tout 
d’abord de souhaiter une tres chaleureuse bienvenue 
a S. E. M. Didier Burkhalter, President en exercice de 
l’Organisation pour la securite et la cooperation en 
Europe (OSCE), et de le remercier pour son expose au 
Conseil sur les priorites de sa presidence et, surtout, 
pour le vif engagement qu’il a exprime en vue de relever 
les defis de son organisation. 

Comme vient de le rappeler M. Burkhalter, 
l’OSCE est la plus grande organisation pour la 
securite regionale dans le monde avec, notamment, 
57 Etats participants en Europe, en Amerique du Nord 
et en Asie. Depuis 1992, elle est reconnue en tant 
qu’accord regional au titre du Chapitre VIII de la Charte 
des Nations Unies. A cet effet, l’OSCE pourra, au-dela 
des regions qu’elle couvre, contribuer a jouer un role 
important dans la resolution des problemes de l’heure 
auxquels la communaute internationale est confrontee. 
Les priorites de la presidence suisse pour 2014 dans les 
trois domaines d’activite de l’organisation - politico- 
militaire, economico-environnemental, et 

humain - contribueront incontestablement a ameliorer 
la situation dans les pays membres qui font face aux 
defis de l’insecurite, des violations des droits de 
l’homme, a ceux lies a l’environnement ou aux crimes 
transnationaux. L’approche voulue par M. Didier 
Burkhalter s’appuie sur le renforcement des initiatives 
du dialogue, de la transparence et de la prevention, 
que ce soit en matiere de conflit ou dans le domaine 
environnemental. II voudrait egalement mettre a 
profit la mediation et la solidarity qui sont des moyens 
appropries pour renforcer son action. Le renforcement 
institutionnel a travers la reforme de l’OSCE figure 
egalement parmi ses priorites, car il devrait pourvoir 
l’organisation de moyens efficaces pour affronter les 
defis de l’heure. 

L’ouverture de l’organisation aux jeunes de pays 
membres ainsi qu’a la societe civile devra contribuer au 
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rapprochement avec ces derniers, ce qui donnera un elan 
nouveau a cette organisation. Malheureusement, l’OSCE 
ne manquera pas d’etre durement confronts au defi de 
la paix, compte tenu des conflits recents ou en cours 
dans certains Etats ou dans certaines zones. C’est le cas 
en Georgie, en Bosnie-Herzegovine, dans les Balkans 
occidentaux, au Kosovo, au Nagorny Karabagh, et dans 
le Caucase du Sud. Les nouvelles tournures prises par 
la situation en Ukraine depuis quelques jours pourraient 
constituer de nouveaux defis a relever. 

Les questions liees au respect des droits de 
l’homme font aussi partie des grands problemes a 
regler, de meme que la lutte contre la criminalite 
transnationale grandissante. Dans ces conditions, la 
consolidation de la collaboration entre l’ONU et l’OSCE 
revet une importance capitale. L’OSCE merite, de la 
part du Conseil, une attention et un soutien a la hauteur 
de son envergure et des problemes qui l’attendent. C’est 
pourquoi nous appuyons les attentes exprimees par le 
President en exercice de l’OSCE. Nous sollicitons le 
Conseil de securite pour qu’il renforce sans reserve sa 
cooperation avec l’OSCE et particulierement avec sa 
presidence, en vue d’une realisation reussie des priorites 
fixees pour son mandat en 2014. 

M me Perceval (Argentine) (parle en espagnol ): Je 
vous remercie, Madame la Presidente, d’avoir organise 
la presente seance et de nous donner une l’occasion 
d’avoir un echange de vues. Je voudrais souhaiter la 
bienvenue a S. E. M. Didier Burkhalter, President 
de la Confederation Suisse et Chef du Departement 
federal des affaires etrangeres. Nous le felicitons de 
son accession a la presidence de l’Organisation pour la 
securite et la cooperation en Europe (OSCE). Nous le 
remercions egalement de son expose sur les priorites 
suisses sous sa presidence et sur les perspectives de 
cooperation entre l’OSCE et l’ONU. 

L’Argentine accorde de l’importance aux 
contributions que les organisations regionales et 
sous-regionales apportent au maintien de la paix et 
de la securite internationales. Les debats tels que 
celui d’aujourd’hui nous permettent de reflechir aux 
differentes dimensions des liens entre les organisations 
regionales et sous-regionales et l’ONU dans le maintien 
de la paix et de la securite internationales. II s’agit 
d’une question a laquelle mon pays attache une grande 
importance, et nous nous felicitons de la tendance 
observee au Conseil a maintenir des dialogues de 
ce type. Nous esperons qu’elle sera renforcee en tant 
que bonne pratique et qu’elle s’etendra a d’autres 


organisations regionales et sous-regionales sur un pied 
d’egalite et avec une egalite de traitement. 

Les organisations regionales et sous-regionales 
s’averent determinantes pour renforcer le systeme 
multilateral, et ameliorent la legitimite et l’efficacite 
de faction de la communaute internationale lorsqu’il 
s’agit de lutter contre les menaces qui pesent sur la paix 
et de promouvoir le dialogue et la cooperation. Leur 
contribution vient en complement du travail effectue par 
l’ONU, et permet de mettre a profit les connaissances 
qu’ont les organisations regionales et sous-regionales 
de leurs propres regions et des causes des conflits. Ce 
sont la des avantages irremplagables qui se revelent 
d’une grande valeur pour les efforts de prevention et 
de reglement des conflits mais aussi de maintien et de 
consolidation de la paix. A cet egard, nous reaffirmons 
l’importance que mon pays attache a Pimportant travail 
qu’accomplit POSCE en matiere d’alerte rapide, de 
prevention des conflits et de gestion des crises et des 
situations d’apres-conflit. 

La cooperation entre l’ONU et POSCE, qui 
se caracterise par son ampleur, du point de vue tant 
geographique que de la substance, a permis d’avoir 
une demarche mieux coordonnee entre les differents 
acteurs internationaux. On peut signaler, entre autres 
exemples, la cooperation mise en place entre POSCE 
et la Mission d’administration interimaire des Nations 
Unies au Kosovo, qui a contribue aux efforts en faveur 
de la normalisation des relations et de la stabilite dans 
la region. 

II nous semble egalement important de mettre 
en avant une fois encore Petroite collaboration existant 
entre POSCE et le Centre regional des Nations Unies 
pour la diplomatic preventive en Asie centrale, qui sans 
nul doute renforce Paction du Centre regional pour 
traiter aussi bien les problemes nationaux ayant une 
incidence sur la stabilite regionale que les consequences 
transnationales des menaces liees au terrorisme, au 
trafic de drogues et a la criminalite transnationale 
organisee, ainsi qu’a la degradation de Penvironnement 
et a la gestion des ressources aquiferes. 

Pour ce qui est des priorites de la Suisse au cours 
de sa presidence, nous saluons la collaboration etroite 
instauree avec la Serbie, qui lui succedera en 2015, dans 
le cadre de l’elaboration d’un plan de travail sur deux 
ans, et ce, afin de garantir la continuity des mesures 
prises et de renforcer Pefficacite de l’organisation. 
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Nous nous felicitons de l’accent mis sur la 
cooperation regionale dans les Balkans occidentaux, 
la promotion du dialogue entre les communautes du 
Kosovo, l’appui aux operations et aux institutions 
de l’OSCE sur le terrain, ainsi que le dialogue et le 
rapprochement dans le Caucase du Sud, grace a la 
participation aux discussions de Geneve sur la stabilite 
de cette region en vue de favoriser la securite et la 
stabilite. Nous accueillons en outre avec satisfaction la 
volonte de la Suisse de consolider le role de l’OSCE en 
tant que lieu d’echange d’idees et de debat sur la maitrise 
des armes classiques en Europe. 

Quant a nous, compte tenu du fait que nos 
institutions ont erige les droits de l’homme en politique 
d’Etat et que notre culture sociale est fondee sur les 
principes, normes et pratiques de l’egalite, de la non¬ 
discrimination, de la liberte individuelle et de la justice 
sociale, nous jugeons particulierement opportun que 
la presidence suisse donne la priorite a la dimension 
humaine du respect des obligations contractees dans 
les domaines tels que la lutte contre la torture, le 
respect des droits de l’homme et de la primaute du 
droit dans la lutte contre le terrorisme, la protection 
des defenseurs des droits de l’homme, la promotion 
d’elections democratiques et le respect des droits des 
personnes issues des differentes minorites. Etant donne 
l’importance que revet la cooperation en matiere de lutte 
contre les menaces transnationales, tel le terrorisme, 
nous nous felicitons de l’organisation d’une conference 
autour de la question de la lutte contre ces menaces tout 
en garantissant le respect des droits de l’homme. 

Concernant une question qui figure a l’ordre du 
jour du Conseil de securite, a savoir l’Afghanistan, nous 
saluons la decision de l’OSCE de depecher, sur demande 
du Gouvernement afghan, une equipe d’appui aux 
elections presidentielle et provinciales, qui auront lieu en 
avril prochain. Cette decision constitue une contribution 
importante aux efforts consentis par la communaute 
internationale pour promouvoir la democratic et la 
stabilite dans ce pays, alors que s’opere une transition 
et que les forces de securite internationales se retireront 
dans le courant de l’annee, et elle temoigne des synergies 
positives qui peuvent se creer entre l’ONU et l’OSCE. 

Enfin, nous nous felicitons du dialogue de haut 
niveau propose par la Suisse pour avancer dans le 
processus de reforme de l’OSCE, conformement au 
mandat confie fin 2012 a la presidence par le Conseil 
ministeriel de l’OSCE, dans le but d’ameliorer la capacite 
d’action de l’organisation. Nous souscrivons a la vision 


et aux priorites definies par la Suisse pour les travaux 
de l’OSCE au cours de cette annee. Nous prenons acte 
de l’accent mis sur la participation des jeunes, et faisons 
notre l’attachement de la Suisse a la parite et a l’egalite 
des sexes dans tous les processus de prise de decisions, 
puisque l’enjeu est bien de parvenir a des democraties 
egalitaires et ouvertes a tous. 

C’est pourquoi nous comptons sur le Conseil 
de securite, et sur l’ensemble du systeme des Nations 
Unies, pour renforcer les efforts de collaboration avec 
l’OSCE, sous la presidence actuelle, ainsi qu’avec 
d’autres organisations regionales et sous-regionales, 
l’objectif etant de relever ensemble les defis auxquels 
nous sommes confrontes pour garantir pleinement les 
droits de l’homme, la democratic, la paix et la securite. 

Je ne saurais terminer sans exprimer la solidarity 
de l’Argentine avec l’Ukraine et dire notre conviction 
que face a la situation que connait actuellement ce pays, 
ce n’est que par le dialogue, et non par la violence, que 
le peuple et les diverses forces politiques et sociales 
en presence pourront regler de maniere pacifique et 
democratique leurs differends. 

M. Nduhungirehe (Rwnada) {parle en anglais ) : 
Je voudrais tout d’abord souhaiter la bienvenue a 
S. E. M. Didier Bukhalter, President de la Confederation 
suisse et President en exercice de l’Organisation pour 
la securite et cooperation en Europe (OSCE), et le 
remercier de son expose detaille. Je felicite egalement 
son pays pour son accession a la presidence de l’OSCE 
en 2014. 

Pres de 40 ans apres sa creation, le role joue par 
l’OSCE, par l’intermediaire de ses systemes d’alerte 
rapide, de prevention des conflits, de gestion des crises et 
de relevement au lendemain d’un conflit, prouve qu’elle 
est l’un des partenaires importants de l’ONU dans le 
maintien de la paix et de la securite internationales. 
Nous estimons en outre que ces types d’interaction avec 
les organisations regionales et sous-regionales sont 
un bon moyen d’ameliorer la mise en oeuvre de leurs 
mandats respectifs. 

Nous avons pris note du lancement officiel du 
processus Helsinki+40 par l’Assemblee parlementaire de 
l’OSCE au mois de janvier. Nous attendons avec interet 
le parachevement du document strategique de l’OSCE 
en 2015, et esperons que la conclusion de cet exercice 
aidera l’organisation a contribuer plus efficacement au 
maintien de la paix et de la securite internationales. 
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En attendant, je voudrais encourager l’OSCE 
a cooperer egalement avec d’autres organisations 
regionales, principalement dans le domaine du partage 
des experiences, et plus particulierement avec l’Union 
africaine, une organisation qui est en train de devenir 
un partenaire viable et irremplagable pour le maintien 
de la paix et de la securite sur le continent africain. 

Je voudrais aussi remercier l’OSCE pour le role 
important qu’elle joue actuellement afin de faciliter 
divers processus de reglement de crises ou de conflits 
dans sa region, notamment au travers de la poursuite 
des efforts de mediation des Copresidents du Groupe 
de Minsk de l’OSCE concernant le conflit du Haut- 
Karabakh entre l’Armenie et l’Azerbaidjan. Le Rwanda 
appuie la position exprimee dans la declaration conjointe 
des Presidents des pays copresidents du Groupe de 
Minsk, publiee le 18 juin 2013, qui reaffirme que seul 
un reglement negocie peut mener a la paix, a la stability 
et a la reconciliation, et ouvrir des perspectives de 
developpement et de cooperation dans la region. 

Une autre grande contribution de l’OSCE a 
laquelle nous attachons beaucoup d’importance est 
l’aide qu’elle apporte a la destruction des surplus 
d’armes herites de la guerre froide, en particulier en 
Ukraine et en Georgie, ainsi que son appui a la maitrise 
des armements par l’intermediaire du Forum pour la 
cooperation en matiere de securite. II est par ailleurs 
fort encourageant de constater que la mise a jour du 
Document de Vienne et l’echange d’idees sur la maitrise 
des armes classiques font partie des priorites de la 
presidence suisse. 

Dans les Balkans, nous saluons la contribution 
active de l’OSCE aux elections municipales organisees 
recemment au Kosovo, ainsi que ses efforts pour 
promouvoir l’etat de droit et son appui sans faille aux 
minorites roms et sintis. 

S’agissant de Faction de lutte de l’OSCE 
contre les menaces transnationales, je me felicite que 
l’organisation entende organiser en avril une conference 
sur les combattants etrangers operant dans d’autres 
pays, et je compte que cette conference debouchera sur 
des resultats fructueux. 

Quant a l’Ukraine, nous sommes tres inquiets 
de la situation actuelle dans ce pays participant de 
l’OSCE. Elle s’est averee susceptible de prendre une 
tournure dangereuse, et s’est malheureusement soldee 
par des dizaines de morts et de blesses et par des 
destructions. Nous saluons les efforts du President en 


exercice de l’OSCE pour trouver un reglement pacifique 
a cette crise, notamment en proposant la creation d’un 
groupe de contact international pour l’Ukraine et la 
nomination d’un envoye special dans ce pays. 

Nous felicitons egalement la Pologne, 1’Allemagne 
et la France d’avoir facilite l’accord du 21 fevrier sur le 
reglement de la crise en Ukraine entre le Gouvernement 
et l’opposition. Nous avons pris acte de la tournure prise 
par les evenements apres la signature dudit accord, a 
savoir les motions adoptees par la Verkhovna Rada, le 
Parlement ukrainien, pour liberer l’ancienne Premiere 
Ministre, Ioulia Timochenko, de l’hopital penitentiaire 
ou elle etait detenue et de destituer Viktor Yanukovych. 
Neanmoins, nous esperons que toutes les parties 
appliqueront l’accord de bonne foi, en particulier en 
s’abstenant de toute forme de violence et en mettant 
en place un gouvernement d’unite nationale qui mette 
en oeuvre les reformes constitutionnelles et juridiques 
necessaires d’ici l’election presidentielle prevue avant 
la fin de l’annee. Nous appelons tous les acteurs 
internationaux a respecter la souverainete de l’Ukraine 
et a veiller a ce que le processus soit pris en main et 
dirige par les Ukrainiens. 

Enfin, je voudrais exprimer l’appui de mon pays 
a la vision et aux priorites presentees par la presidence 
suisse pour les travaux de l’OSCE cette annee. Nous 
nous rejouissons par avance de la poursuite des bons 
rapports de cooperation qui lient l’OSCE a l’ONU 
en matiere de maintien de la paix et de la securite 
internationales, conformement au Chapitre VIII de la 
Charte des Nations Unies. 

M. Sarki (Nigeria) (parle en anglais ) : C’est 
avec plaisir que nous accueillons M. Didier Burkhalter 
au Conseil et que nous le felicitons de son accession 
a la presidence en exercice de l’Organisation pour la 
securite et la cooperation en Europe (OSCE). Nous le 
remercions en particulier de son expose tres instructif 
sur les projets et les priorites de l’OSCE pour 2014 et 
nous lui presentons tous nos vceux de succes pour la 
duree de son mandat. 

L’OSCE reste une composante clef de la 
securite europeenne. L’importance qu’elle revet pour 
l’instauration de liens solides de cooperation veritable 
entre ses quelque 50 Etats participants a ete clairement 
mise en evidence dans l’expose que nous venons 
d’entendre. Nous sommes satisfaits de voir l’OSCE 
non seulement accomplir des progres notables en tant 
qu’organisation regionale, mais egalement renforcer 
sa cooperation avec l’ONU dans la prevention, la 
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gestion et le reglement des conflits, conformement au 
Chapitre VIII de la Charte des Nations Unies. 

A cet egard, nous rendons hommage a la 
cooperation etroite qui lie l’OSCE et la Mission 
d’administration interimaire des Nations Unies au 
Kosovo. Nous apprecions a sa juste valeur le role 
important que l’OSCE joue actuellement pour faciliter 
les divers processus qui visent a regler les crises et 
conflits dans sa region. Nous nous felicitons egalement 
de l’importante priorite que le President en exercice 
a accordee a l’accord obtenu entre les parties dans 
l’optique de regler la crise en Ukraine. Nous estimons 
que le processus de mise en oeuvre sera consolide par 
l’appui et le savoir-faire de l’OSCE, et nous appelons a 
accorder la priorite a la mediation, au dialogue et a la 
cooperation dans la recherche d’une solution durable. 

Nous saluons egalement les efforts de l’OSCE 
pour aider l’Azerba'idjan et l’Armenie a trouver un 
reglement pacifique au conflit du Haut-Karabakh, 
et accueillons favorablement le dialogue facilite par 
l’Union europeenne entre la Serbie et le Kosovo, et a 
l’appui duquel l’OSCE joue un role tres important. 

L’accent mis par l’OSCE sur les droits de 
rhomme, les droits de la femme, les questions relatives 
aux femmes et a la societe civile, la liberte de la presse 
et la promotion de la democratic dans le cadre de son 
programme merite nos encouragements ainsi que 
tout notre soutien. Les difficultes rencontrees dans 
ces questions transversales soulignent la necessity 
d’intensifier encore la cooperation internationale afin 
de s’attaquer de maniere collective a leurs causes 
profondes. 

A l’avenir, les difficultes pressantes telles que les 
tensions actuelles en Ossetie du Sud, la consolidation 
de la liberte de la presse, la securite des journalistes et 
le reglement des differends territoriaux dans le Caucase 
du Sud represented une occasion inedite de promouvoir 
le changement dans cette region. Nous nous faisons 
l’echo de la determination de M. Burkhalter de faire 
face efficacement aux menaces transnationales qui 
pesent sur la paix et la securite internationales, telles 
que la traite des etres humains, le trafic de drogue et 
le terrorisme. Puisque les crimes transnationaux ne 
sont pas limites par des frontieres territoriales, les 
combattre exige une cooperation integrate. Pour cette 
raison, nous exhortons l’OSCE a continuer de faire 
naitre les occasions de cooperer et d’echanger des 
informations avec les agences regionales chargees de 


la securite, notamment avec le Comite des services de 
renseignement et de securite africains. 

Enfin, nous estimons que la vision que nous a 
presentee le President en exercice est la garantie, pour 
l’OSCE, d’un avenir tres prometteur. C’est une vision 
de nature a encourager la stabilite regionale et la paix et 
la securite internationales. Un tel programme de travail 
sert les travaux du Conseil de securite, et merite done 
que nous l’appuyions et que nous l’enterinions. Mais 
l’OSCE doit maintenir son role dans la region. Elle 
doit conserver son caractere fondamental, e’est-a-dire 
rester l’enceinte atlantique la plus ouverte en matiere de 
consultation et d’action conjointe. 

M me King (Australie) (parle en anglais ): Je tiens 
a mon tour a remercier S. E. M. Didier Burkhalter et 
a lui souhaiter la bienvenue au Conseil en qualite de 
President en exercice de l’Organisation pour la securite 
et la cooperation en Europe (OSCE). 

La cooperation avec les organisations regionales 
et sous-regionales renforce indubitablement les efforts 
de l’ONU en vue de maintenir la paix et la securite 
internationales, de prevenir les conflits et de retablir 
la stabilite dans les situations d’apres-conflit. L’OSCE 
apporte un savoir-faire precieux dans ces domaines, et 
entretenir avec elle une cooperation etroite aidera le 
Conseil dans ses efforts pour s’acquitter de son mandat. 

En tant que partenaire de cooperation asiatique 
de l’OSCE depuis 2009, l’Australie appuie resolument 
les travaux de cette organisation. Nous accueillons tres 
favorablement les priorites qu’elle s’est fixees pour 2014, 
a savoir la promotion de la securite et de la stabilite, 
l’amelioration des conditions de vie des populations et 
le renforcement de sa propre capacite d’action. 

S’agissant des differends territoriaux, nous 
saluons les efforts de l’OSCE pour apaiser les tensions 
et encourager le dialogue entre les parties. Ces efforts 
sont indispensables pour aider a regler les differends 
territoriaux tels que ceux concernant le Haut-Karabakh, 
la Transnistrie, l’Abkhazie et l’Ossetie du Sud. 

Nous nous felicitons de revolution recente de 
la situation en Ukraine, qui avance vers un dialogue 
pacifique - laquelle evolution a ete appuyee par les 
appels de l’OSCE a s’abstenir de toute violence, a regler 
la crise par le dialogue et par des moyens politiques et 
a respecter les normes humanitaires internationales. 
L’Australie partage evidemment ces points de vue. 
II sera important, dans les mois qui viennent, que 
l’OSCE apporte son assistance pour veiller a ce que 
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l’Ukraine reste a meme de realiser sa transition vers un 
nouveau gouvernement et une nouvelle constitution et 
de repondre aux aspirations du peuple ukrainien. A cet 
egard, l’Australie rend hommage a la volonte de l’OSCE 
de continuer de jouer son role et a la proposition du 
President Burkhalter visant a que l’OSCE fasse office 
pour l’Ukraine de temoin impartial de la mise en oeuvre 
des mesures convenues. 

Nous felicitons l’OSCE d’avoir nomme 
recemment un Representant special pour les Balkans 
occidentaux, region dans laquelle l’OSCE a oeuvre de 
maniere constructive pour faciliter la tenue recente 
d’elections municipales pacifiques et regulieres dans le 
nord du Kosovo, ce qui a constitue une etape clef pour 
assurer l’application integrate de l’accord du 19 avril. En 
Bosnie-Herzegovine, les efforts du Representant special 
seront particulierement importants pour ameliorer la 
situation du pays sur le plan de la securite. 

Nous nous felicitons egalement que l’OSCE 
continue de contribuer constructivement a restaurer 
la securite et la stabilite de l’Afghanistan, grace a 
son equipe d’appui pour les elections, qui aidera a 
l’organisation des elections presidentielle et provinciales 
en avril. 

Nous sommes heureux que l’OSCE accorde la 
priorite a l’elimination des menaces transnationals. 
Nous appuyons resolument les efforts qu’elle deploie 
actuellement pour lutter contre le terrorisme en 
s’attaquant a plusieurs aspects naissants de la menace 
terroriste. Nous nous felicitons, premierement, de 
la priorite accordee par le President Burkhalter aux 
enlevements contre rangon. Avec l’adoption de la 
resolution 2133 (2014) il y a quelques semaines, le 
Conseil a envoye un message d’unite au sujet de 
l’augmentation du financement du terrorisme au moyen 
des enlevements contre rangon et au sujet du role que 
les organisations regionales peuvent jouer dans la lutte 
contre cette menace. Nous sommes d’accord avec le 
President Burkhalter qu’une reponse commune doit 
etre apportee a ce defi, et nous encourageons l’OSCE a 
utiliser le cadre solide fourni par la resolution 2133 (2014) 
pour continuer de mieux sensibiliser les membres, de 
renforcer leurs capacites et de resserrer la cooperation 
entre eux afin d’empecher le paiement de rangons aux 
terroristes et de tirer parti de l’appui fourni par les 
entites de lutte contre le terrorisme et leurs organes 
d’experts, ainsi que par le Forum mondial de lutte 
contre le terrorisme et son Memorandum d’Alger sur les 
bonnes pratiques. 


Deuxiemement, nous appuyons Faction de 
lutte contre l’extremisme et le radicalisme menee par 
l’OSCE. La nature changeante de la menace terroriste 
et le fait qu’elle soit plus diffuse, avec des groupes qui 
comptent bien tirer parti des vulnerability sociales, 
economiques et de gouvernance, ont pousse le Conseil 
de securite, et les Etats Membres de l’Organisation des 
Nations Unies en general, a reconnaitre que contrecarrer 
les strategies de l’extremisme violent est essentiel 
pour empecher la propagation du terrorisme. L’OSCE 
accomplit clairement un travail precieux s’agissant de 
cette question, en particulier avec son prochain manuel 
de formation sur la de police de proximite. Le Comite 
contre le terrorisme du Conseil de securite tirerait 
profit du partage par l’OSCE des donnees d’experience 
tirees de son action dans ce domaine, pour ameliorer 
l’interaction du Conseil avec les Etats Membres de 
l’ONU concernant leurs obligations en matiere de lutte 
contre le terrorisme. 

Troisiemement, nous prenons acte de l’intention 
de l’OSCE de s’attaquer a la propension croissante de 
ses citoyens a se rendre hors de son espace pour prendre 
part a un conflit ou appuyer des activites terroristes. 
A l’instar d’autres membres de la communaute 
internationale, l’Australie est extremement preoccupee 
par ce probleme, et il importe que la communaute 
internationale oeuvre de concert pour y remedier, 
notamment en appliquant les interdictions de voyager 
imposees par le Conseil de securite et en prenant des 
mesures efficaces de lutte contre l’extremisme violent. 

L’Australie apprecie aussi a sa juste valeur 
l’importante action qui est menee par l’OSCE pour lutter 
contre la traite des personnes, et nous nous rejouissons 
d’avoir appuye son programme de promotion de la 
protection des droits des victimes de la traite et des 
groupes vulnerables en Asie centrale. 

Nous saluons aussi l’intention de l’OSCE de 
recentrer son programme sur la lutte contre le recours a 
la torture. L’Australie condamne le recours a la torture, 
quel que soit le pays qui y recourt et quelles qu’en soient 
les circonstances, et nous convenons avec le President 
Burkhalter que les organisations regionales doivent 
s’efforcer de concretiser sur le terrain les engagements 
pris dans le cadre des Nations Unies, specifiquement 
en ce cas, en ratifiant la Convention contre la torture 
et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou 
degradants. Il faut que la communaute internationale 
s’attache collectivement a eliminer l’utilisation de la 
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torture, et l’Australie attend avec interet de travailler 
avec l’OSCE a cette fin. 

Le President Burkhalter a donne au Conseil une 
idee claire des domaines ou l’OSCE et l’Organisation 
des Nations Unies pourraient renforcer leurs efforts 
mutuels. Le Conseil doit continuer de cooperer 
etroitement avec l’OSCE. Nous souhaitons au President 
Burkhalter plein succes a la tete de l’OSCE durant cette 
annee de travail important. 

M. Araud (France) : Je salue naturellement 
la presence de M. Didier Burkhalter, President de la 
Confederation suisse, et je felicite son pays pour son 
accession a la presidence de l’OSCE en 2014. 

L’ONU comme l’OSCE ont un objectif commun, 
l’une au niveau global, l’autre au niveau regional : 
renforcer les liens et le dialogue entre les Etats pour 
ainsi mieux assurer leur securite. 

A cet egard, je salue egalement la proposition de 
mediation en Ukraine faite par la presidence suisse de 
l’OSCE. Tous les efforts doivent etre entrepris en vue 
d’une sortie de crise pacifique qui respecte les vceux 
du peuple ukrainien et les interets legitimes de tous les 
acteurs. 

Apres les violences qui ont endeuille l’Ukraine 
au cours des derniers jours, nous devons accompagner 
les transformations qui ont lieu dans ce pays. Des 
institutions sont en train de se mettre en place. 
Bientot un nouveau gouvernement devra organiser les 
elections dans les meilleurs delais. La France et l’Union 
europeenne poursuivront leurs efforts pour favoriser 
les reformes democratiques et la modernisation de 
l’Ukraine dans le respect de l’unite, de l’integrite et de 
l’independance de ce pays. 

L’OSCE aura tout son role a jouer, ne serait- 
ce parce qu’elle reunit tous les Etats concernes par la 
crise et se trouve done dans une position unique pour 
surmonter les preoccupations geopolitiques des uns et 
des autres. II ne faut pas recreer une ligne de fracture 
artificielle en Europe, dont l’Ukraine souffrirait en 
perdant son role de pont au cceur de notre continent. 

Je reviendrais sur trois points de la cooperation 
entre les Nations-Unies et l’OSCE. De l’Asie centrale a la 
Bosnie en passant par la Georgie et le Kosovo, l’OSCE et 
l’ONU ont demontre leur capacite a travailler en bonne 
entente. Cette complementarity tient premierement 
a l’engagement de l’OSCE sur le terrain. En effet, 
l’OSCE, a travers ses missions de terrain, est presente 


dans le Caucase, en Asie centrale et dans les Balkans, 
souvent aux cotes de l’ONU. Dans le Caucase, l’OSCE 
travaille a la promotion du dialogue et a la restauration 
de la confiance. La presidence suisse en a d’ailleurs fait 
une de ses priorites. 

La France est engagee, au titre de la copresidence 
du Groupe de Minsk, avec les Etats-Unis et la Federation 
de Russie, a aider l’Armenie et l’Azerbaldjan a trouver 
un reglement pacifique du conflit du Haut-Karabakh. 
La reprise du dialogue de haut niveau entre les deux 
Presidents laisse esperer des avancees dans le processus 
de paix. 

Sur la Georgie, la France apporte son soutien 
aux discussions de Geneve et au role joue par l’OSCE 
aux cotes de l’Union europeenne et des Nations Unies, 
et reaffirme son soutien a l’integrite territoriale du 
pays. Nous saluons la disponibilite exprimee par la 
presidence suisse de l’OSCE a relancer une discussion 
sur la presence de cette organisation en Georgie a 
condition que les parties fassent preuve de flexibility et 
de creativity. 

En Asie centrale, l’OSCE contribue a la 
stabilisation regionale. Elle coopere avec l’Office des 
Nations Unies contre la drogue et le crime dans la 
lutte contre les menaces transversales, exemple de 
cooperation reussie avec les Nations Unies. L’OSCE 
aura aussi un role a jouer dans l’observation de 1’election 
presidentielle afghane prevue au printemps. 

Dans les Balkans, l’OSCE, en collaboration avec 
la Mission d’administration interimaire des Nations 
Unies au Kosovo, a permis aux electeurs du Kosovo de 
participer pacifiquement aux scrutins municipaux de 
novembre 2013. L’OSCE s’est acquittee de cette tache 
avec professionnalisme, grace, la encore, a sa presence 
substantielle sur le terrain. Elle sera de nouveau 
sollicitee en 2014 pour faciliter l’organisation des 
nombreux scrutins qui se derouleront tant au Kosovo 
qu’en Serbie et en Bosnie. 

Deuxiemement, les reflexions de fond engagees 
dans le cadre de l’OSCE contribuent au progres 
global de la securite. Nous saluons la volonte de la 
presidence suisse de moderniser le Document de 
Vienne de 2011 relatif aux mesures de confiance et de 
renforcement de la securite. De meme, nous soutenons 
son intention d’encourager la mise en oeuvre du Code 
de conduite relatif aux aspects politico-militaires de 
la securite, code important pour assurer le controle 
democratique des forces armees et de securite. Par 
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ailleurs, nous nous rejouissons de la volonte de la 
Suisse d’organiser plusieurs seminaires consacres a la 
lutte contre les menaces transnationales et destines a 
favoriser la cooperation entre les polices. 

Enfin, nous souscrivons a la priorite d’encourager 
la mise en oeuvre des engagements contractes par les 
Etats participants depuis 40 ans en matiere de droits de 
l’homme. Nous attachons a cet egard une importance 
particuliere a la liberte d’expression et a la liberte des 
medias. 

C’est un fait que l’OSCE couvre un vaste espace, 
de Vancouver a Vladivostok, de partage de valeurs 
communes, un espace marque par la conviction que la 
securite de l’espace euro-atlantique et euro-asiatique 
va de pair avec la promotion des droits de l’homme, 
de la democratic et de l’etat de droit. Ces valeurs 
sont egalement au cceur du projet des Nations Unies. 
La France soutient done le dialogue lance au Conseil 
ministeriel de Dublin sur l’avenir politique de l’OSCE 
dans le cadre du processus « Helsinki + 40 ». Ces 
reformes permettront a cette organisation de rester un 
partenaire moderne et efficace aupres de l’ONU. 

La France souscrit a la volonte de la presidence 
de renforcer les capacites de mediation de l’OSCE, gage 
de son engagement perenne aux cotes de l’ONU dans la 
recherche de solutions durables aux conflits. 

Je conclurai en adressant une nouvelle fois a la 
Suisse, ainsi qu’a la Serbie qui lui succedera et avec qui 
ces priorites ont ete definies, tous les veeux de succes 
pendant sa presidence, et l’assurer du soutien de la 
France. 

M. Tatham (Royaume-Uni) (parle en anglais ) : 
Je me joins a mes collegues pour souhaiter la bienvenue 
au Conseil aujourd’hui, au President de la Confederation 
suisse, S. E. M. Didier Burkhalter, et le remercier d’avoir 
expose ses priorites en tant que President en exercice 
de l’Organisation pour la securite et la cooperation en 
Europe (OSCE). 

Le Royaume-Uni appuie fortement l’OSCE. En 
tant qu’organisation regionale de securite majeure dans 
l’espace europeen, elle est bien placee pour completer 
Faction menee par l’Organisation des Nations Unies 
dans de nombreux domaines. La force des institutions de 
l’OSCE signifie que, lorsque tous les Etats participants 
font preuve de la volonte necessaire, l’OSCE peut 
contribuer de maniere importante a la promotion de la 
securite, de la stability, de la democratic et de l’etat de 
droit dans toute sa region. 


Le Royaume-Uni appuie avec enthousiasme les 
priorites de la presidence suisse de l’OSCE. En tant 
que President du Comite de securite, le Royaume-Uni 
travaille en etroite collaboration avec la presidence de 
l’OSCE afin de developper un grand nombre de ces 
priorites. Nous nous felicitons de l’accent mis sur la 
lutte contre le terrorisme, notamment la lutte contre le 
financement du terrorisme, en appuyant l’application 
des dispositions de la resolution 2133 (2014) par le 
tarissement des recettes que rapportent les enlevements 
contre ranpon. Nous nous felicitons egalement que 
l’OSCE poursuive ses travaux dans un certain nombre 
d’autres domaines, en particulier en ce qui concerne 
l’application de la resolution 1540 (2004), sur la non¬ 
proliferation des armes de destruction massive, et des 
resolutions ulterieures, pour encourager les organismes 
regionaux a contribuer a sa mise en oeuvre; de la 
resolution 2117 (2013), sur les armes legeres et de petit 
calibre, notamment en ce qui concerne le Traite sur le 
commerce des armes; et de la resolution 1325 (2000), 
sur les femmes, la paix et la securite. S’agissant de 
cette derniere resolution, je tiens a souligner l’ajout de 
la question de la prevention de la violence sexuelle en 
periode de conflit. 

Nous acceuillons egalement avec satisfaction 
l’accent place par la Suisse cette annee sur les 
Balkans occidentaux, ou l’OSCE est presente depuis 
longtemps. Elle est en mesure de renforcer Faction 
de l’Union europeenne et d’autres organisations 
internationales sur place - par exemple en facilitant 
l’organisation d’elections, en promouvant l’interaction 
entre communautes, la liberte des medias et l’etat de 
droit. En ce qui concerne la Bosnie-Herzegovine, nous 
sommes profondement preoccupes par la violence 
qui a accompagne les recentes manifestations. Ces 
manifestations doivent etre un rappel a la realite pour 
nous tous. La communaute internationale doit se 
mobiliser fortement afin de contribuer au renforcement 
des institutions bosniennes et de l’integrite territoriale 
du pays. L’OSCE aura indubitablement un role a jouer 
dans cet effort. 

Une situation qui exige toute l’attention de la 
communaute internationale, y compris de l’OSCE, 
est la situation qui regne actuellement en Ukraine, 
qui a ete marquee par une violence et des evenements 
dramatiques au cours des derniers jours. Cette violence 
a provoque la mort de plus de 80 personnes et fait plus 
de 600 blesses. Des scenes aussi terribles n’ont pas leur 
place dans l’Europe du XXI e siecle. Nous presentons 
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nos condoleances aux families de toutes les victimes, et 
nous exprimons toute notre sympathie aux blesses. 

La situation evolue tres rapidement en Ukraine, 
depuis que Yanukovych a quitte Kiev. En son absence, le 
Parlement ukrainien a adopte, a une vaste majorite, une 
serie de decrets dont les details ont ete communiques aux 
membres du Conseil ce matin dans une lettre adressee 
par la Mission de l’Ukraine aupres de l’Organisation des 
Nations Unies. Us prevoient notamment la formation 
d’un gouvernement d’unite. Ce gouvernement d’unite 
va devoir agir rapidement pour instaurer un systeme 
politique stable, ouvert et equitable, et s’efforcer de 
repondre aux aspirations de la population ukrainienne. 
II doit mettre en place les conditions propices a la 
tenue d’elections libres et regulieres en mai et garantir 
l’application du principe de responsabilite pour les 
graves violations des droits de 1’homme et les actes de 
violence perpetres ces trois derniers mois. Nous esperons 
que le Gouvernement fera appel a l’expertise averee de 
l’OSCE. II est crucial d’organiser des elections libres et 
regulieres pour retablir la confiance des Ukrainiens et 
eviter des tensions futures. 

Nous rendons hommages aux efforts deployes 
par l’OSCE en Ukraine. En decembre, le Conseil des 
ministres de l’OSCE s’est reuni a Kiev sur fond de 
manifestations populaires de grande envergure. Depuis, 
l’OSCE contribue aux efforts visant a favoriser le 
reglement pacifique de la situation, usant de ses bons 
offices en matiere de mediation. Nous nous felicitons 
que M. Burkhalter ait nomme un diplomate suisse 
respecte, Tim Guldimann, son envoye personnel en 
Ukraine. 

Le Royaume-Uni est determine a appuyer une 
Ukraine stable, unie et economiquement prospere. Le 
role de la communaute internationale doit etre de faire 
en sorte que les citoyens ukrainiens puissent decider de 
leur avenir. Ce n’est pas un jeu a somme nulle. Tous 
les membres de la communaute internationale veulent 
une Ukraine stable et prospere. Nous devons maintenant 
travailler de concert pour contribuer a retablir la stability 
et proteger l’economie ukrainienne. 

Je remercie une nouvelle fois M. Burkhalter de 
son expose. Le Royaume-Uni continuera de collaborer 
etroitement avec lui ainsi qu’avec son equipe a Vienne 
pour veiller a ce que notre vision commune de l’OSCE, 
en tant que plateforme de dialogue et de cooperation 
dans une region souvent divisee, continue d’etre promue 
en 2014. 


M me DiCarlo (Etats-Unis) (parle en anglais ) : 
Je souhaite a mon tour la bienvenue au President 
en exercice de l’Organisation pour la securite et la 
cooperation en Europe (OSCE), M. Didier Burkhalter, 
au Conseil de securite. Je le remercie de l’expose qu’il a 
presente aujourd’hui sur les activites de l’OSCE sous la 
presidence de la Suisse. 

Nous felicitons le President en exercice des 
efforts qu’il deploie pour promouvoir la securite et 
la stabilite, renforcer la capacite de l’OSCE a lutter 
contre les menaces transnationales, regler les conflits 
prolonges, garantir la securite apres les catastrophes 
naturelles et promouvoir les droits de l’homme et 
les libertes fondamentales. Nous saluons egalement 
l’engagement sans faille de M. Burkhalter en ce qui 
concerne l’Ukraine, et prenons acte du fait qu’il a 
confirme a plusieurs reprises la volonte de l’OSCE 
d’aider l’Ukraine a batir un avenir pacifique. 

Les Etats-Unis suivent attentivement 1’evolution 
de la situation en Ukraine. Nous avons toujours 
plaide pour la desescalade de la violence, les reformes 
constitutionnelles, la formation d’un gouvernement 
de coalition et l’organisation d’elections sans tarder. 
Le principe immuable qui doit guider toute avancee 
est qu’il appartient au peuple ukrainien de decider de 
son avenir. Nous saluons les efforts constructifs que 
deploie le Parlement ukrainien, et continuons d’appeler 
a la formation d’un gouvernement d’unite nationale 
technocratique et representatif. Au cours des mois a 
venir, nous allons collaborer avec les autres Etats au 
sein des organisations europeennes et internationales 
competentes pour contribuer a l’avenement d’une 
Ukraine forte, prospere, unie et democratique. Nous 
demandons instamment aux autorites ukrainiennes 
d’accepter les offres d’assistance de l’OSCE, notamment 
celles du President en exercice, du Bureau des 
institutions democratiques et des droits de l’homme et 
de la Representante pour la liberte des medias en ce qui 
concerne la mediation, les missions d’etablissement des 
faits, la surveillance des elections, l’examen legislatif 
et autres. La mise en place rapide de telles mesures 
favoriserait la transparence a l’egard de la population, 
qui a desesperement besoin de reponses et de voir les 
responsabilites etablies. 

Le programme de l’ONU et de l’OSCE est 
ambitieux et solide, et les deux organisations travaillent 
main dans la main sur un grand nombre de questions, 
de la lutte contre le terrorisme et les divers trafics 
a l’alerte rapide en passant par le reglement des 
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conflits, la democratisation et la bonne gouvernance. 
Le memorandum d’entente entre l’OSCE et l’ONU sur 
les projets communs pour prevenir la proliferation des 
armes de destruction massive, ainsi que le plan d’action 
conjoint de l’Office des Nations Unies contre la drogue 
et le crime et de l’OSCE sur la lutte contre les menaces 
transnationales, represented deux exemples concrets de 
collaboration entre ces organisations pour lutter contre 
les grands problemes qui revetent une importance 
mondiale. Nous attendons avec interet la pleine mise en 
oeuvre de ces accords. 

Les Etats-Unis considered l’OSCE comme un 
partenaire solide dans la lutte internationale contre le 
terrorisme. Cette organisation participe au renforcement 
des capacites en matiere de lutte contre le terrorisme en 
menant des programmes de formation qui promeuvent 
des normes de comportement responsable des Etats, en 
partageant ses pratiques optimales et en aidant a leur 
mise en oeuvre, ainsi qu’en fournissant une assistance 
aux Etats participants qui mettent au point des politiques 
de lutte contre le terrorisme respectueuses des droits de 
l’homme. L’OSCE a pris la tete des efforts de reflexion 
autour du role que joue l’autonomisation des femmes 
dans la lutte contre l’extremisme violent, organisant a 
cet effet de nombreuses reunions d’experts, la derniere 
en date a l’occasion du Symposium international sur 
le terrorisme et la criminalite transnationale qui s’est 
tenu en Turquie, en decembre. Nous nous felicitons que 
l’OSCE ait decide d’approfondir sa collaboration avec 
le Forum mondial de lutte contre le terrorisme, cree par 
les Etats-Unis et d’autres gouvernements interesses et 
dont la mission principale est de promouvoir la mise 
en oeuvre de la Strategie antiterroriste mondiale des 
Nations Unies. 

Les bonnes relations entre voisins sont un 
indicateur vital du fait que notre objectif commun d’une 
securite cooperative et indivisible est en train d’etre 
realise. Nous invitons done le Representant special du 
President en exercice pour les Balkans occidentaux, 
l’Ambassadeur Stoudmann, a faire preuve d’ambition 
dans ses efforts pour promouvoir la reconciliation et 
la cooperation dans la region. II y a deja des progres 
encourageants au Kosovo, ou l’OSCE joue un role 
primordial en contribuant a la mise en oeuvre de l’Accord 
historique du 19 avril entre Belgrade et Pristina, 
notamment en facilitant l’organisation des elections 
locales dans le nord du Kosovo. 

Nous saluons l’engagement de longue date de 
l’OSCE et son role de chef de file pour tenter de trouver 


des solutions aux conflits prolonges en Europe. La 
communaute internationale ne doit pas permettre que 
le statu quo persiste en Georgie, dans le conflit du 
Haut-Karabakh ou dans le conflit transnistrien. Les 
deux representants speciaux pour le Caucase du Sud 
et la Republique de Moldova, respectivement, que le 
President en exercice a nommes en collaboration avec la 
Serbie, doivent aider les parties a ces conflits a trouver 
et mettre en oeuvre des mesures qui permettront de 
promouvoir un reglement pacifique. 

En dehors de sa region, l’OSCE met ses 
connaissances au service de pays partenaires en Asie 
et dans la Mediterranee. Par exemple, l’Ecole des 
cadres pour la gestion des frontieres de l’OSCE, qui se 
situe a Douchanbe, propose une formation specialisee 
aux organismes charges de securiser les frontieres en 
provenance de toute l’Asie centrale, de l’ensemble de la 
region de l’OSCE et de l’Afghanistan. 

Les Etats-Unis appuient fermement la relation 
speciale de l’OSCE avec l’Afghanistan, un partenaire de 
cooperation de l’OSCE, et attachent une grande valeur 
a l’engagement actif et continu de l’OSCE au cours de 
cette annee cruciale de transition. Le travail de cette 
organisation en Afghanistan complete les efforts de 
l’ONU, y compris son appui aux prochaines elections que 
tiendra ce pays. Des elections credibles, transparentes 
et inclusives sont d’une importance critique pour 
la stability et le developpement de la democratic en 
Afghanistan. C’est pourquoi les Etats-Unis ont verse 
environ 2 millions de dollars au Bureau des institutions 
democratiques et des droits de l’homme de l’OSCE pour 
le deployment d’une equipe d’assistance electorate en 
Afghanistan. Nous esperons que cette equipe recevra de 
nouvelles contributions de la part des Etats participants 
et des Etats partenaires de l’OSCE. 

S’agissant des droits de l’homme, nous 
souscrivons a l’accent mis par le President en exercice 
sur la mise en oeuvre des engagements a dimension 
humaine de l’OSCE. L’OSCE est une des principales 
organisations actives dans le domaine de la protection 
des droits de l’homme, de la promotion de la tolerance 
et de la non-discrimination, de l’egalite entre hommes 
er femmes et de l’appui aux droits des citoyens d’exercer 
leurs libertes fondamentales de reunion, dissociation, 
d’expression et de conviction religieuse. Nous saluons 
les objectifs exprimes par le President en exercice de 
travailler en etroite cooperation avec la societe civile et 
de renforcer les efforts de l’OSCE afin d’assurer que les 
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Etats participants s’acquittent de leurs engagements a 
dimension humaine. 

Les Etats-Unis sont un membre actif de l’OSCE, 
et nous restons pleinement engages dans ses importantes 
activites. Le dialogue continu et renouvele et les 
efforts collectifs de l’OSCE et de ses Etats participants 
n’ont jamais revetu une telle importance et nous nous 
felicitons des objectifs vises et des actions menees en 
coordination avec l’ONU. 

M. Shen Bo (Chine) (parle en chinois) : La Chine 
salue l’initiative prise par la Lituanie d’organiser cette 
seance d’information sur l’Organisation pour la securite 
et la cooperation en Europe (OSCE), et remercie 
M. Burkhalter, President de la Confederation suisse 
et President en exercice de l’OSCE, de participer a la 
presente seance. Nous avons ecoute son expose avec 
grande attention. 

Importante organisation regionale, l’OSCE a, au 
fil des ans, contribue de maniere positive aux efforts 
visant a mener une diplomatic preventive, a renforcer 
la securite et la confiance mutuelle, a arbitrer les 
differends regionaux et a lutter contre le terrorisme et la 
criminalite. La Chine apprecie ces efforts et a ecoute avec 
soin les priorites de la presidence suisse de l’OSCE qui 
ont presentees par M. Burkhalter. Nous encourageons 
l’OSCE a continuer a exploiter pleinement ses avantages 
et a jouer un role positif et constructif dans le maintien 
de la paix, de la securite et de la stabilite. 

En vertu de la Charte des Nations Unies, c’est 
au Conseil de securite qu’incombe la responsabilite 
principale du maintien de la paix et de la securite 
internationales. La Chine appuie les efforts de l’ONU, 
dont ceux du Conseil de securite, conformement 
au Chapitre VIII de la Charte, visant a renforcer sa 
cooperation avec les organisations regionales et sous- 
regionales. Cette cooperation doit se faire dans le 
respect rigoureux des buts et principes inscrits dans la 
Charte des Nations Unies et des normes fondamentales 
des relations internationales, notamment les principes 
du respect de la souverainete, de l’integrite territoriale 
et de la non-ingerence dans les affaires interieures. 
L’ONU et les organisations regionales et sous-regionales 
doivent optimiser leurs avantages respectifs et renforcer 
leur complementarity et leur coordination. 

La Chine appuie la cooperation entre l’ONU, le 
Conseil de securite et l’OSCE pour le maintien de la 
paix et de la stabilite regionales. Nous esperons que les 
voies de cooperation seront elargies et les approches 


diversifies afin d’etablir une cooperation pragmatique 
et efficace, ce qui permettra ainsi de contribuer 
ensemble a l’instauration d’une paix, d’une stabilite et 
d’un developpement regionaux et internationaux. 

La Chine a suivi de tres pres la situation 
en Ukraine. Nous esperons que toutes les parties 
continueront a regler leurs differends et disaccords de 
maniere pacifique et dans le respect du droit au moyen 
de consultations politiques, et que la stabilite politique et 
l’ordre seront retablis des que possible. La Chine espere 
que la communaute internationale continuera d’apporter 
une contribution positive a la stabilite de la situation 
en Ukraine. Nous respectons le choix fait par le peuple 
ukrainien sur la base des conditions nationales. Nous 
sommes prets a continuer a developper avec l’Ukraine 
un partenariat strategique fonde sur la paix et l’interet 
mutuel. 

M. Churkin (Federation de Russie) {parle 
en russe) : Nous souhaitons la bienvenue au Conseil 
de securite au President de la Suisse en sa qualite de 
President en exercice de l’Organisation pour la securite 
et la cooperation en Europe (OSCE). Nous lui savons 
gre de son expose tres complet. 

La Federation de Russie a toujours ete favorable 
au developpement et a l’amelioration de la cooperation 
entre l’ONU et les mecanismes regionaux et sous- 
regionaux sur la base de la Charte des Nations Unies, 
notamment le Chapitre VIII. La cooperation entre 
l’ONU et l’OSCE doit reposer sur la meme fondation. 

La cooperation entre ces deux organisations 
est tout a la fois reguliere et multilaterale. Elle porte 
sur tous les aspects de la securite, ainsi que sur les 
questions multidimensionnelles. Les activites de 
l’OSCE completent le travail de l’ONU et facilitent la 
mise en oeuvre des mecanismes convenus au niveau 
mondial dans son domaine de responsabilite regionale 
et dans le cadre de son mandat. 

La Russie cooperera de maniere constructive 
avec le President en exercice suisse qui, nous en 
sommes convaincus, menera une politique equilibree 
dans l’interet de tous les Etats Membres. D’une 
maniere generale, nous appuyons les trois priorites 
identifies par le President en exercice pour 2014, a 
savoir, le renforcement de la securite et de la stabilite, 
l’amelioration des conditions de vie, et le renforcement 
des capacites de l’OSCE. Le programme de travail de 
l’OSCE dans ces trois domaines semble equilibre car 
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il englobe les aspects militaire, politique, economique, 
environnemental et humanitaire. 

Nous notons la volonte du President en exercice 
de prendre en consideration les priorites et les approches 
de la Federation de Russie, notamment en matiere de 
lutte contre les menaces transnationales telles que le 
terrorisme et le trafic de stupefiants, la protection des 
droits des minorites nationales, la defense des valeurs 
traditionnelles et la lutte contre le neonazisme et 
l’extremisme, ainsi que la reforme de l’OSCE, dont la 
rationalisation des activites de surveillance electorate 
menees par le Bureau des institutions democratiques et 
des droits de l’homme. 

S’agissant d’assurer la stability regionale et 
d’eliminer les lignes de divisions, nous pensons que 
l’OSCE pourrait etre appelee a harmoniser les processus 
d’integration en Europe occidentale et orientale et 
a garantir la liberte de circulation, notamment en 
simplifiant les regimes de visa, surtout que l’OSCE avait 
d’abord ete creee pour eliminer ces lignes de division. 

Dans le cadre du processus « Helsinki+40 », 
et dans l’optique notamment du developpement de 
la cooperation europeenne, de la mise au point des 
principes de securite et de l’adaptation de l’OSCE aux 
defis du XXI e siecle, nous reaffirmons notre volonte 
d’envisager la possibility d’organiser un sommet de 
l’OSCE en 2015, si des resultats substantiels sont 
realises dans ces domaines. 

Nous sommes favorables a une plus grande 
interaction entre l’ONU et l’OSCE sur la base de la 
declaration de 2006 sur la cooperation. Nous croyons 
que l’OSCE, compte tenu du role de coordination de 
l’ONU, peut apporter une contribution considerable 
aux efforts internationaux visant a assurer la paix et la 
securite dans sa zone de responsabilite. II nous semble 
que le plus grand potentiel est une cooperation dans 
la lutte contre les menaces transnationales telles que 
le terrorisme international, la criminalite organisee 
et le trafic de stupefiants. Nous notons le haut niveau 
d’interaction pratique entre le secretariat du departement 
charge de la lutte contre les menaces transnationales de 
l’OSCE et l’Office des Nations Unies contre la drogue 
et le crime. Leurs initiatives conjointes produisent des 
resultats concrets. 

Nous sommes d’avis que la cooperation dans ce 
domaine doit reposer sur des efforts visant a conjuguer 
les avantages comparatifs de chaque organisation, a 
savoir le format regional de l’OSCE et les capacites 


mondiales de l’ONU, ce qui eviterait le double emploi et 
le gaspillage deressources, enparticulier dans les regions 
ou les deux organisations sont tres actives. C’est le cas 
par exemple en Asie centrale. Les zones prioritaires de 
cooperation sont bien connues : lutte contre le trafic de 
stupefiants et le commerce illicite des armes legeres et 
de petit calibre, cooperation dans la mise en oeuvre de la 
resolution 1540 (2004) et lutte contre le terrorisme et la 
criminalite organisee, la corruption, le blanchiment de 
capitaux, la traite des personnes et la migration illegale. 

II est clair que la valeur ajoutee de l’OSCE 
tient egalement a sa capacite a traiter des questions 
humanitaires, notamment la lutte contre la traite des 
personnes et la migration illegale, et a promouvoir 
la tolerance et le dialogue entre les civilisations. Elle 
peut egalement aider a combattre la xenophobie et la 
discrimination en protegeant notamment les droits des 
minorites nationales, religieuses et linguistiques, ce qui, 
comme nous le savons, est un probleme particulierement 
grave dans plusieurs pays d’Europe. 

Nous prenons note des perspectives de cooperation 
sur un volet relativement nouveau pour l’OSCE, a savoir 
la mise au point de mesures de confiance et le recours aux 
technologies de l’information et des communications, ou 
cette organisation dont le Siege est a Vienne complete 
les efforts deployes mondialement par l’ONU dans le 
domaine de la securite de l’information a l’echelle 
internationale. 

En meme temps, nous sommes vivement 
preoccupes par les tentatives visant a mettre en 
place a l’OSCE des mecanismes de surveillance des 
pratiques tels qu’il en existe a l’ONU, et de mettre en 
application, par le biais de l’OSCE, des documents non 
consensuels de l’Assemblee generate et du Conseil des 
droits de l’homme. Nous jugeons inquietante l’intention 
de certains pays d’integrer des concepts derives de la 
resolution 1325 (2000) dans les travaux de l’OSCE, en 
depit de l’absence de conflit arme sur son territoire. 

Par ailleurs, il existe toute une serie de problemes 
importants qui ne sont pas couverts par la cooperation 
entre l’ONU et l’OSCE. Des ameliorations importantes 
sont done necessaires pour renforcer cette cooperation, 
notamment en matiere de protection des droits des 
enfants, un domaine dans lequel l’ONU a beaucoup 
d’experience. Un autre domaine pertinent serait la 
protection des valeurs traditionnelles, une question 
actuellement a l’examen au Conseil des droits de 
l’homme. 
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II a ete fait reference a la situation en Ukraine 
dans l’expose du President en exercice de l’OSCE 
et dans un certain nombre d’autres declarations que 
nous avons suivies aujourd’hui. Cependant, nous ne 
comprenons toujours pas comment un changement de 
regime non constitutionnel, par la violence, dans ce 
pays est conforme aux principes de l’OSCE ou a l’etat de 
droit, un sujet qui est tellement a la mode en ce moment 
au Conseil. 

Le President en exercice de l’OSCE s’est exprime 
favorablement au sujet de l’accord du 21 fevrier, qui a ete 
signe par un certain nombre de representants, notamment 
les Ministres des affaires etrangeres de l’Allemagne, de 
la Pologne et de la France, et parait-il, le representant 
de la Russie. Je tiens a preciser que le representant de la 
Russie a ces negociations n’a pas signe cet accord. Nous 
craignions en effet que l’accord du 21 fevrier ne serve de 
paravent a des mesures inconstitutionnelles par la suite, 
et c’est effectivement ce qui s’est passe. 

A ce stade, je voudrais faire part aux participants 
a la seance d’aujourd’hui du Conseil de securite 
de quelques elements figurant dans la declaration 
publiee par le Ministere des affaires etrangeres de 
la Federation de Russie relativement a la situation 
en Ukraine. La Federation de Russie est vivement 
preoccupee par revolution de la situation en Ukraine. 
L’accord du 21 fevrier n’a pas ete mis en oeuvre, 
malgre qu’il ait ete signe en presence des Ministres 
des affaires etrangeres de l’Allemagne, de la Pologne 
et de la France. Les Etats-Unis, l’Union europeenne 
et d’autres organisations internationales ont accueilli 
favorablement ce document. Les emeutiers n’ont pas ete 
desarmes. Ils refusent de quitter les rues de la ville, qui 
sont sous leur controle effectif, ainsi que les batiments 
administratifs. Leurs actes de violence se poursuivent. 

Nous sommes surpris de voir qu’un certain 
nombre de personnalites politiques europeennes se sont 
empressees de declarer qu’une election presidentielle 
est prevue en mai en Ukraine, alors que l’accord 
du 21 fevrier prevoit que les elections ne doivent se 
tenir qu’apres la conclusion du processus de reforme 
constitutionnelle. II est clair que pour cette reforme 
soit menee a bon terme, toutes les forces politiques, de 
toutes les regions en Ukraine, doivent y prendre part, 
et ses resultats doivent faire l’objet d’un referendum. 
Nous sommes convaincus qu’il faut tenir pleinement 
compte des preoccupations exprimees par les deputes 
des regions de l’est et du sud de l’Ukraine, a savoir 


Crimee et Sebastopol, lors de la reunion qui s’est tenue 
le 22 fevrier a Kharkov, en Ukraine. 

Nous sommes particulierement preoccupes par 
la legitimite des mesures prises actuellement par la 
Rada supreme d’Ukraine. Par simple opportunisme 
revolutionnaire, les membres de la Rada promulguent 
des pretendues decisions et lois, dont certaines sont 
congues pour porter atteinte aux droits humanitaires 
des Russes et d’autres minorites qui vivent en Ukraine. 
II y a eu des appels a une quasi-interdiction de la langue 
russe, a la mise en accusation de certains responsables, 
a la dissolution de certains partis et associations, a la 
fermeture de certaines stations des medias indesirables 
et a la levee des restrictions a la propagande de l’ideologie 
neo-nazie. II existe une politique consistant a museler 
les opposants dans diverses regions de l’Ukraine 
par des methodes dictatoriales, et parfois terroristes. 
Aujourd’hui, les sanctuaires orthodoxes font l’objet 
de menaces. Les extremistes nationalistes continuent 
de vandaliser des monuments commemoratifs dans 
plusieurs villes ukrainiennes, et dans certaines capitales 
europeennes, leurs partisans se sont mis a vandaliser des 
monuments eriges a la memoire des soldats sovietiques. 
De tels incidents constituent des violations de l’accord 
du 21 fevrier. Ils discredited les promoteurs de l’accord 
et ceux qui s’en sont portes garants, et represented une 
menace a la paix civile, a la stability de la societe et a la 
securite des citoyens. 

Nous tenons a souligner qu’a notre avis, les 
positions exprimees par plusieurs de nos partenaires 
occidentaux ne refletent aucune preoccupation pour 
le sort de l’Ukraine, mais plutot un programme 
geopolitique unilateral. Nous ne les avons pas entendus 
condamner les actes des extremistes, meme par principe, 
y compris les manifestations antisemites et neo-nazies. 
Par ailleurs, deliberement ou non, ils encouragent ce 
genre d’actes d’une certaine maniere. 

Nous avons l’impressionque l’accord du 21 fevrier, 
avec le consentement tacite de ses promoteurs etrangers, 
est utilise comme un paravent pour promouvoir un 
changement de regime par la force en Ukraine en creant 
une situation de fait sur le terrain, sans aucune volonte 
de rechercher un consensus parmi les Ukrainiens dans 
l’interet de la reconciliation nationale. Nous sommes 
particulierement preoccupes par les tentatives visant 
a pousser des entites internationales, y compris le 
Secretariat de l’ONU, a enteriner cette demarche. 

Nous appelons tous les acteurs impliques dans la 
crise en Ukraine a faire preuve du sens le plus eleve 
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de responsabilite et a tout mettre en oeuvre pour que la 
situation ne se deteriore davantage, a retourner sur la 
voie de la legalite et a reprimer les activites de tous les 
extremistes. 

La Presidente (parle en anglais) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representante de la Lituanie. 

Je voudrais souhaiter chaleureusement la 
bienvenue au President de la Confederation suisse en sa 
qualite de President en exercice de l’Organisation pour 
la securite et la cooperation en Europe (OSCE) et le 
remercier de son expose detaille d’aujourd’hui. 

L’organisation qu’il dirige est la plus grande 
organisation de securite regionale travaillant en 
partenariat avec l’ONU. Elle a une approche unique en 
matiere de securite, une approche globale qui a pour 
pilier le respect des droits de 1’homme et des libertes 
fondamentales, et dans le cadre de laquelle les Etats 
participants debattent ouvertement des defis urgents en 
matiere de securite et examinent regulierement l’etat de 
la mise en oeuvre de leurs engagements. 

Je voudrais exprimer toute la satisfaction de la 
Lituanie quant aux priorites fixees par la presidence 
suisse de l’OSCE, qui mettent l’accent sur la promotion 
de la securite et de la stability, la mise en oeuvre des 
engagements de l’OSCE et le renforcement de la capacite 
d’action de l’OSCE. L’OSCE demeure un partenaire 
important de l’ONU en vertu du Chapitre VIII de la 
Charte. 

Nous nous rejouissons a la perspective 
de l’initiative de la presidence suisse de l’OSCE 
d’organiser une conference consacree au renforcement 
de la cooperation entre l’OSCE, l’ONU et d’autres 
organisations internationales, l’accent etant mis sur la 
dimension humaine. 

Parmi les principaux exemples de la cooperation 
entre l’ONU, l’OSCE et l’Union europeenne, l’on peut 
citer notamment leurs riposte et mesures coordonnees 
pendant la crise au Kirghizistan en 2010, ainsi que leurs 
contributions a la securite et a la stabilite au Kosovo. 

Les discussions internationales de Geneve pour 
examiner les consequences de la guerre de 2008 en 
Georgie sont un bon exemple de la cooperation entre 
l’OSCE et l’ONU dans le domaine de la mediation. Ces 
efforts peuvent etre renforces par la presence de l’OSCE 
et de l’ONU sur le terrain sur tout le territoire de la 
Georgie. 


Les evenements tragiques qui se deroulent sous 
nos yeux en Ukraine, et les changements democratiques 
impressionnants dont nous avons ete temoins tout 
recemment, nous rappellent vivement qu’il est impossible 
de faire fi des aspirations du peuple a la liberte, a la 
democratic, a la dignite humaine et a la justice. Un 
pouvoir politique qui ne tient pas compte de la volonte 
et des aspirations de la grande majorite des citoyens 
et ne se preoccupe que de ses propres interets egoi'stes 
perd toute legitimite democratique et la confiance de 
son peuple et ne saurait durer. 

La Lituanie salue les changements democratiques 
en cours en Ukraine et le role de chef de file que la Rada 
supreme a joue avec determination dans ce processus 
historique. Nous esperons que cela ouvrira la voie a 
un reglement rapide et pacifique de la crise politique 
provoquee par l’ancien Gouvernement et le President 
Yanukovych. Nous nous felicitons de l’adoption, a Kiev 
au cours de ces derniers jours, de nouveaux decrets et 
d’autres decisions visant a jeter les bases d’un nouveau 
cadre constitutionnel, consolider les fondements d’une 
reforme juridique globale et regler les questions en 
suspens ayant trait a la justice selective. 

La Lituanie demeure fermement resolue a appuyer 
la souverainete, l’independance et l’integrite territoriale 
de l’Ukraine, ainsi que son integration europeenne. 
Nous estimons que l’OSCE et en particulier le Bureau 
des institutions democratiques et des droits de l’homme 
ont un role important a jouer dans le processus de 
preparatifs de nouvelles elections en Ukraine. 

Le Conseil ministeriel de l’OSCE reuni a Vilnius 
en 2011 a adopte une decision sur les cycles du conflit, 
qui a mis a la disposition de l’organisation les outils 
necessaires pour prevenir les conflits et reagir en cas 
de conflit. Ces outils ne doivent pas rester inutilises. 
La volonte politique d’utiliser ces outils demeure un 
facteur crucial. 

Nous nous felicitons de l’accent mis par l’OSCE 
sur la lutte contre les menaces transnationales. Les 
menaces a la cyber-securite ne cessent d’augmenter, et 
nous felicitons l’OSCE qui a fait oeuvre de pionnier pour 
ce qui est des mesures de confiance en matiere de cyber- 
securite au niveau regional. Nous sommes favorables 
a ce que l’on examine la possibility d’appliquer cette 
meme demarche en dehors de l’OSCE. 

L’OSCE joue egalement un role de premier 
plan dans la mise en oeuvre du Programme d’action en 
vue de prevenir, combattre et eliminer le commerce 
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illicite des armes legeres sous tous ses aspects, en 
particulier en aidant les Etats participants a elaborer 
une legislation pertinente. L’OSCE devrait faciliter 
davantage la cooperation entre les pays d’Asie centrale 
et l’Afghanistan, surtout dans le domaine de la gestion 
des frontieres, y compris par l’entremise de l’Ecole des 
cadres pour la gestion des frontieres de l’OSCE situee 
a Douchanbe. 

La securite energetique a des liens directs avec 
l’independance d’action sur les plans economique et 
politique dans les affaires internationales et a une 
incidence directe sur la securite, le developpement 
et la prosperity des pays. Nous prenons note du role 
complementaire que joue l’OSCE dans la promotion du 
dialogue sur la securite energetique, dans le cadre d’une 
cooperation plus etroite avec l’ONU. 

Les nouveaux defis regionaux lies a l’utilisation 
des ressources naturelles, y compris l’eau, meritent 
egalement que l’organisation leur accorde toute son 
attention. Nous aimerions connaitre l’opinion du 
President en exercice sur la meilleure fa?on pour l’OSCE 
et l’ONU de traiter les questions liees aux ressources 
des eaux interieures en Asie centrale. 

II ne peut y avoir de securite et de stability durables 
sans respect des droits de l’homme et des libertes 
fondamentales. La Lituanie a toujours appuye le travail 
des institutions independantes de l’OSCE portant sur la 
mise en oeuvre des engagements de l’OSCE en matiere 
de droits de l’homme. La liberte d’expression et la 
liberte des medias sont des domaines en faveur desquels 
l’OSCE doit continuer de s’engager en particulier. En 
outre, la mise en oeuvre de la resolution 1738 (2006) sur 
la protection des journalistes reste essentielle. 

II est essentiel que les femmes exercent 
pleinement leurs droits, sur un pied d’egalite, afin de 
garantir un espace de l’OSCE plus pacifique, plus sur 
et plus democratique. La designation de responsables 
de la coordination des questions d’egalite des sexes sur 
tous les sites d’operations et dans tous les departements 
de l’OSCE et la mise en oeuvre du Plan d’action de 
l’OSCE pour la promotion de l’egalite entre les sexes 
sont essentielles. Les activites menees par l’OSCE sur 
le terrain en Asie centrale, dans leurs trois dimensions, 
meritent une attention particuliere, notamment le 
travail realise en matiere de reformes democratiques et 
de droits de l’homme. Ces activites sont pertinentes et 
devraient etre maintenues. 


Pour terminer, le President en exercice suisse peut 
etre assure de l’appui soutenu de la Lituanie a son action 
et aux priorites de sa presidence. La Lituanie continuera 
egalement d’appuyer le role de l’OSCE dans la realisation 
d’une communaute de securite libre, democratique, unie 
et indivisible conforme aux principes et engagements 
definis dans l’Acte final de la Conference sur la securite 
et la cooperation en Europe. 

Je reprends a present mes fonctions de Presidente 
du Conseil. 

Je donne la parole a M. Burkhalter afin qu’il 
reponde aux observations formulees et aux questions 
soulevees. 

M. Burkhalter (parle en anglais ) : Tout d’abord, 
sur une note legere, je voudrais remercier tous les 
membres qui ont essaye de prononcer mon nom le mieux 
possible. Mon prenom a ete parfaitement prononce, c’est 
deja bien. 

Plus serieusement, je remercie tous les orateurs 
pour leurs interventions pleines de reflexions 
interessantes et, surtout, pour avoir clairement appuye 
les priorites de la presidence en exercice suisse de 
l’Organisation pour la securite et la cooperation en 
Europe (OSCE). Je realise de nouveau combien il utile de 
disposer d’un tableau d’une page resumant nos priorites. 
Je considere que cela illustre clairement l’appui aux 
priorites de notre presidence, ce qui est tres important 
pour moi. L’appui du Conseil est de la plus haute 
importance car nous voulons tenir des consultations 
tout au long de l’annee avec tous nos partenaires et tous 
les membres du Conseil. 

Je ne vais pas repondre maintenant a toutes les 
declarations, mais je voudrais assurer les membres du 
Conseil que leurs points de vue seront pris en compte 
dans nos travaux durant toute la duree de notre mandat. 

Je m’arreterai brievement sur certaines questions 
et ferai quelques observations sur certains points et 
priorites que je n’ai pas abordes dans ma declaration 
liminaire. Je terminerai ensuite par un message politique 
que j’adresserai a la fin de la seance. 

Si je ne me trompe, une seule question en bonne 
et due forme a ete posee. 

( I’orateurpoursuit en franqais) 

C’etait la question posee par le Luxembourg. Je 
remercie la representante du Luxembourg de l’avoir 
posee. Quelle contribution l’OSCE peut-elle apporter 
pour lutter contre le phenomene des combattants 


14-24289 


25/27 



S/PV.7117 


Organisation pour la securite et la cooperation en Europe 


24/02/2014 


etrangers? Je crois qu’il faut dire de maniere generale 
que ce que nous devons faire, c’est reduire autant 
que possible les causes de l’extremisme dans les pays 
d’origine. Au fond, il faut faire en sorte que le terreau de 
l’extremisme soit le moins fertile possible. II faut aussi 
multiplier les actions de reintegration des personnes 
concernees. Concretement, dans le cadre de l’OSCE, 
cela concerne tout ce qui peut etre fait en matiere 
de cooperation au niveau des services de securite. 
Cela concerne evidemment des echanges de bonnes 
pratiques, des actions de recherche et aussi la lutte 
contre le financement du terrorisme. 

(I’orateur reprend en anglais ) 

Je voudrais donner une reponse favorable a 
la proposition nigeriane sur cette meme question du 
renforcement de la cooperation et de la coordination 
entre organisations regionales - notamment entre 
l’OSCE et l’Union africaine. 

S’agissant des questions que je n’ai pas evoquees 
plus tot et que des membres ont soulevees, je tiens a 
dire a la Jordanie, tout d’abord, que nous sommes 
pleinement conscients du partenariat mediterraneen 
avec l’OSCE; en effet, nous voudrions etablir des liens 
entre nos priorites et ce partenariat. Le probleme des 
enlevements contre rangon en est un exemple concret : 
nous essaierons, avec le partenariat mediterraneen, de 
faire des progres sur cette question. 

A la France, au Chili et a d’autres, je voudrais dire 
que, meme si je ne les ai pas evoquees, les questions de 
la maitrise des armes classiques et de la modernisation 
du Document de Vienne sont tres importantes pour 
nous. Nous devons etre realistes. Nous savons que nous 
ne pourrons pas faire des progres tres rapides sur ces 
questions mais nous voulons prendre part a un dialogue 
sur la maitrise des armes classiques et nous voulons 
moderniser le Document de Vienne. 

Quant aux derniers messages politiques que je 
veux adresser a la presente seance, ils sont au nombre 
de quatre. Premierement, je tiens a dire qu’a l’ere de 
la mondialisation, les organisations regionales pour la 
securite sont encore plus necessaires. La conception de 
l’OSCE est utile pour le XXI e siecle. Nous devons avoir 
la capacite de renforcer la confiance et d’agir. L’OSCE 
a la capacite de renforcer la confiance car elle offre 
un cadre de dialogue et rassemble sous un meme toit 
les 57 Etats participants, ce qui signifie que nous pouvons 
tenter d’aplanir les divergences dans ce domaine. 
S’agissant de notre capacite d’action, l’OSCE apporte 


une conception globale de la securite - une approche 
multidimensionnelle aujourd’hui si importante. II 
s’agit d’un atout majeur qui devrait meme etre exporte 
a d’autres regions. En outre, concernant la capacite 
d’action, je rappelle nos activites sur le terrain - le fait 
que l’OSCE est une organisation presente sur le terrain, 
et cela est tres important. 

Le deuxieme message a trait au fait que la 
presidence en exercice suisse est pleinement determinee 
a renforcer la cooperation entre l’ONU et l’OSCE, ainsi 
qu’avec d’autres organisations regionales. II existe un 
enorme potentiel, en particulier en matiere d’appui et de 
formation a la mediation. 

Le troisieme message est que notre presidence en 
exercice veut creertres serieusement des passerelles entre 
l’Est et l’Ouest. Je tiens a remercier tous les membres du 
Conseil pour leurs reactions constructives a ce que j’ai 
dit au sujet de l’Ukraine, a notre proposition de creer 
un groupe de contact international, a notre decision de 
depecher un envoye special et un groupe central pour 
une mission devaluation des besoins, et a notre decision 
de preparer d’eventuelles missions relatives aux droits 
de l’homme et des missions d’observation electorate, 
si les autorites ukrainiennes venaient a faire une telle 
demande, et nous esperons qu’elles le feront. 

Outre les mesures concernant l’Ukraine 
mentionnees dans ma declaration liminaire et que je 
viens de rappeler, sur la base des declarations faites 
aujourd’hui, je pense qu’il faudrait faire participer 
une autre institution importante de l’OSCE - le Haut 
Commissariat pour les minorites nationales. Le Haut 
Commissariat est dote d’un mandat de prevention des 
conflits et pourrait contribuer a apaiser les tensions a 
l’est du pays et en Crimee. 

Le dernier message que je voudrais faire passer 
aujourd’hui est que la presidence en exercice veut ceuvrer 
pour les populations et avec elles et, surtout, pour et avec 
les jeunes. Nous considerons qu’il s’agit d’une mission 
politique essentielle pour offrir de bonnes perspectives 
aux generations futures, et nous attendons beaucoup 
des 57 jeunes ambassadeurs du projet « L’OSCE mise 
en scene » dans le cadre de la negotiation d’un plan 
d’action pour la jeunesse. 

Pour terminer, je voudrais affirmer que la Suisse 
accorde une tres grande importance a l’ONU. Nous 
demeurons tres attaches a ses objectifs et sommes 
determines a appuyer ses efforts de promotion de la 
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paix et de la securite, qui constituent egalement les 
fondements de la Constitution suisse. 

La Presidente (parle en anglais ) : Je remercie 
M. Burkhalter des observations supplementaires qu’il 
vient de faire. 


Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 12 h 15. 
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